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Anotace

Tato prace ,, Casopis Kvéty v prvni poloviné 19. stoleti — analyza rocnikii 1834 — 1836 se
zamétuje na zachyceni charakteristickych znakti ¢asopisu Kvéty v prvnich tfech ro¢nicich. Za
pocate¢ni vychodisko urcujeme stru¢ny popis Casopisu Jindy a nyni jako jejich pfedchtdce.
Cilem je popsat ¢innost redaktort, obsahovou stranku listu a analyzovat a interpretovat

vybrané prispévky.
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Title

The Kvéty Magazine in the First Half of the 19th Century - the Analysis of the Years 1834 -
1836

Annotation

The thesis “The Kvéty magazine in the first half of 19th century - the analysis of the years
1834 — 1836 is focused on the basic characteristics of the Kvéty magazine in its first three
volumes. The Jindy a nyni magazine and its brief description is defined as the starting point
and as the predecessor of the Kvéty magazine. The aim of the thesis is to cover the work of

the editors, the content of the magazine, and to analyze and represent the chosen articles.
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Uvod

V dnes$ni dobé chapeme ceskou Zurnalistiku jako samoziejmost. Nékteti 1idé by se bez
denniho tisku ani neobesli. V této praci vSak nahliZime na obdobi, kdy Zurnalistika u nas
délala v mnoha ohledech teprve prvni kricky. To byla také jedna z motivaci, pro¢ se
zabyvame Casopisem Kvéty.

V poslednim ro¢niku zakladni Skoly jsme se v absolventské praci prehledoveé zamétili na
vyznamné slozky ndrodniho obrozeni. Na stfedni Skole jsme téma ndrodniho obrozeni v
ramci seminarni prace zuzili na ¢eské noviny a ¢asopisy zminéné doby. Uz jen kvli velkému
rozsahu vybranych témat zpracovanych utrzkovité jsme z téchto predeSlych praci nemohli
odborné vychézet. Postupné jsme se vSak dostavali ze Sirokych témat zachycenych zlomkové
ke konkrétn¢j$im pojatych detailnéji. Zacali jsme se tedy zajimat o konkrétni ¢asopis — o
Casopis Kveéty, coz logicky vyustilo z postupného konkretizovani latky. Motivem také byla
snaha dozvédét se vice o literarnim Casopise 19. stoleti, o kterém ve vétS§iné dosud znamych
odbornych publikaci byly bohuZzel jen zminky.

Dalsi pohnutkou k napséani prace bylo jesté¢ dodnes vydavani tydeniku se stejnym nazvem
Kvéty ale s jinym obsahem. N&§ soucasny tydenik je navic jiného zaméfeni a cilovou skupinu
Ctenafu predstavuji spiSe zeny. Pfestoze neni vySe uvedeny tydenik pfimym pokracovatelem
Tylovych Kveétii z 19. stoleti, na které zaméfujeme v této praci pozornost, na svych strankach
se k tylovské historii hrd€ hlasi v dobach rtznych vyroc¢i. Proto dnesni tydenik Kvety jako
spise nepfimy pokracovatel Kvéti z 19. stoleti ovlivnil motivaci k praci. Casopis ani dnes
nezapomina na Tylovy Kvéty, jaké byly diive.

Cilem prace je postihnout charakteristickou podobu tohoto listu v dobé&, kdy ho vedl Josef
Kajetan Tyl. Rozhodli jsme se zaméfit predev§sim na Tylovu redaktorskou a ptispévatelskou
¢innost v poslednim Cisle Jindy a nyni a v Kvétech, protoze nejvice Tylovych publicistickych
praci s obecnym tématem ndroda a vlastenectvi vzniklo pravé v zacatcich jeho redaktorstvi.
Zamérem prace je téz pomoci analyz a interpretaci vybranych ptispevkll sestavit Zanrovou

skladbu ¢asopisu Kvéty se zietelem na jeho Ctendie 1 prispévatele.



1. Téma a metodologie

Rozsah tématu prace jsme ohrani¢ili ro¢niky 1834 — 1836. Dilezitym faktorem
v rozhodovani, jak velkou etapu Casopisu bychom méli zachytit, hralo roli formovani skladby
prispévkl. Béhem let 1834 — 1836 dostaly ¢lanky urcitou ustidlenou podobu, jez zistala
v podstaté zachovana po celou dobu vychazeni ¢asopisu. V této praci jsme se tedy zameftili
jen na jiz uvedené obdobi. V prvnich tfech rocnicich totiz byly polozeny zéklady pro
nasledujici béhy Kveti. Pocatek roku 1834 znamenal zalozeni sledovaného periodika.
Zkoumané obdobi uzavird rok 1836, jez oznaCoval prvni odchod prvniho redaktora Kveri —
Josefa Kajetana Tyla.

Na pocatku jsme si také urcili zplisob psani nazvu casopisu. Podle dobové gramatiky je
nazev sledovaného Casopisu Kvéty psan s dvojitym ,,vé*“ (Kwety). V této praci se drzime
dne$ni soucasné¢ gramatiky, proto vSechny ndzvy dél jsou uvedeny piedev§im podle
soudobého ceského pravopisu.

Ke zpracovani tématu jsme piistupovali piedevsim prostifednictvim metody popisu, az
potom pouzitim interpretace a analyzy. V pocateCnich kapitolach jsme pifevazné pracovali
s uvedenou odbornou literaturou. Cilem bylo ptinést piehledny pohled do problematiky. Az v
hlavni paté kapitole jsme poskytli vEétsi prostor pro interpretaci ptispévka, diky kterym jsme
zachytili dalezité znaky zanrového obsahu Kvétii.

V prvni kapitole jsme v souhrnu popsali, v ¢em spocivaly a jaké noviny staly u pocatka
Ceské zurnalistiky. ZvIasté jsme se zamétili na Krameriovy c. k. vlastenecké noviny, které
mély vliv na budouci Kveéry. Dulezitym zdrojem k tomuto piehledu bylo dilo Mileny
Berankové ,, Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky . Jeji prace vSak byla pfinosnd i v dalSich
kapitolach.

Déle jsme se zaméfili na strucnou historii Kverii od jejich zalozeni az do roku 1916
s velkou pomoci ,, Lexikonu ceské literatury . Zminili jsme vyznamné redaktory a ve zkratce
popsali, jak se list béhem let proménoval.

Ve tteti kapitole jsme se jiz vénovali pfedchlidci Kvétii - Casopisu Jindy a nyni, ze kterého
vznikly. Cinnost listu jsme sledovali jiz za redakce Jana Hybla a zb&zné jsme zachytili
obsahovou napli Jindy a nyni. Zaméfili jsme se na hledani odpovédi na otazky, jaké druhy
clankt zde vychéazely, nebo v jakych Zanrech mél list mezery. OvSem podrobnéji jsme
komentovali a analyzovali az népli posledniho ro¢niku Jindy a nyni, ktery vedl Josef Kajetan

Tyl. Obsahova naplii v Jindy a nyni nové sestavend Tylem totiz v zakladech piesla i do Kvetii.



V této Casti jsme se opirali piedevsim o dilo Véclava Osvalda ,, Novinar Josef Kajetan Tyl*,
ktery zde neopominul komentovat Tylav ptinos v Jindy a nyni.

NezZ jsme zacali s analyzou vybranych ro¢nikti, uvedli jsme nejprve Casopis Kvety v dalsi
kapitole nazvané ,,Vyznam Casopisu Kvéty pro kulturni a literarni zivot 30. let 19. stoleti ““ do
kontextu narodniho obrozeni. Zamétili jsme se na otazky, jakou roli v ndrodnim obrozeni
asopis Kvéty predstavoval, s pouzitim knihy ,, Ceské zemé v dobé predbieznové 1792 —
1848 od Jitky Lnénickové, a jaké postaveni zaujimal pfedev§im mezi ostatnimi ¢asopisy na
pocatku 19. stoleti. Soucasné jsme se pokusili zmapovat situaci ¢eskych Casopisti v prvni
poloving 19. stoleti. Za zdroj jsme zvolili Volfovo dilo ,, Déjiny novin v Cechdch do roku
1848 spolecné s poznatky ve spisu ,,Pocdtky ceského a slovenskeho novinarstvi* od
Vladimira Klime$e. Z tehdej$ich ¢asopisti jsme proti Kvétiim postavili jejiho ,.rivala® Ceskou
véelu a snazili jsme se porovnat jejich rozdilné i spole¢né rysy.

Patou hlavni kapitolu jsme vénovali uz samotnym Kvétim. Nejprve jsme komentovali a
posoudili jejich vizualni vzhled a potom tematickou a Zanrovou strukturu. Neopomenuli jsme
ani zhodnotit poCet odbératelti a ptispévateli Casopisu, k cemuz ndm také pomohlo badani
Jana Pilata, jenz se zabyval ,, Redaktorskou cinnosti Josefa Kajetana Tyla“. Literarni program
periodika jsme odvodili 1 diky Tylové publikované basni ,, Kvéty ceskeé .

V dalsi ¢asti analyzy Kvétii jsme se orientovali na jejich Zanrovou strukturu. Clanky jsme
rozd¢lili na prozu, poezii, dramata a publicistické zanry. Jsme si védomi, ze se nekteré druhy
prolinaly a spadaly do vice zanri jako naptiklad dramaticka basen. Pro zafazeni jednotlivych
prispévkll do zanra a literarnich druhti jsme se fidili znaky, které v nich pievazovaly vice.
Toto rozttidéni mélo v prvni fad€ slouzit ke snaze vytvofit lepsi prehled ptispévki.

Pro charakterizovani prozaickych Zanrd jsme vyuZili hlavné studie Vladimira Stépanka,
ktery se vénoval literatufe za doby ndrodniho obrozeni a stéZejni prace Mojmira Otruby.
v Kvétech, byly samotné vybrané piispévky, které piedstavovaly vzorové piiklady. Ke
kazdému Zanru jsme uvedli alespon jeden piiklad ptispévku, ktery mu odpovidal. Tyto ¢lanky
jsme poté zanalyzovali a interpretovali.

V posledni kapitole jsme se jesté okrajové zamétili na osud Kvétit po Tylové odchodu po
roce 1836. Na toto obdobi jsme orientovali svou pozornost opravdu jen ve zmince, protoze

dalsi osudy Kveéti bez J. K. Tyla jsme shrnuli na zac¢atku prace ve ,,Stru¢né historii Kveéta“.



2. Pocatky Ceské Zurnalistiky

Tisk jako takovy slouzil na zacatku svého vzniku piedevSim jako prostredek k Sifeni
myslenek jiz za dob Lutherovych, ktery své ideje hlasal prostfednictvim plakata ¢i letakda.
Avsak az diky rozsiteni knihtisku v ¢eskych zemich mohla byt pfipravena spravnd puda pro
¢eskou Zurnalistiku a Sifeni zpravodajstvi.

Ptedchiidce Cesky psanych novin bychom mohli nalézt jiz v 15. stoleti, kdy vySly Ceské
rucn€ psané Noviny jindrichohradecké (nazvané podle mista nalezu) pochazejici z roku 1495.
Mgély podobu dvou listd se &trnécti politickymi zpravami Gfednického razu.'

Ptesto opravdu dilezity meznik ve vydavani ¢eskych novin piedstavoval az rok 1719, kdy
se zacaly vydavat prvni Ceské periodické noviny, tzv. Sobotni (outerni) prazské posStovské
noviny v tiskarn¢ Karla Frantiska Rosenmiillera (soucasnici ho za jeho vlastenecké snazeni
nazyvali Danielem Adamem z Veleslavina 18. stoleti). Pojmenovani novin znacilo dny, ve
kterych vychazely, v tery a v sobotu. Pozdé&ji se ustalil kratS$i nazev Prazské ceské noviny,
které se tedy tiskly dvakrat tydné, od roku 1720 v rozsahu osmi stran od piivodnich Ctyf.
Podle Mileny Berankové byla podmétem k vydavani prvnich ¢eskych novin predevsim laska
k narodu a utladovanému jazyku. Po smrti Rosenmiillera mladSiho, ktery noviny pievzal,
jejich ¢innost postupné upadala po strance jazykové, obsahové i formalni. Svoje pusobeni
ukoncily roku 1772. Diky Rosenmiillerovym dédicim se periodikum znovu obnovilo po
deseti letech. Tyto Prazské ceské noviny vSak uz roku 1784 piesly do majetku Jan Ferdinanda
$lechtice ze Schonfeldu.”

V 80. letech 18. stoleti tedy dostal Jan Ferdinand S$lechtic ze Schonfeldu opravnéni
vydavat Ceské a némecké noviny. Roku 1786 piejmenoval nazev Prazskych novin, které
potom vychazely jako Schénfeldské c. k. postovské noviny, které ziskaly mnoho nadanych
redaktorii. Ctyfi roky je nejprve vedl Vaclav Matdj Kramerius, po ném Vaclav Tham, Josef
Jakub Tandler a daldi vyznamné osobnosti.

Za Krameriova vedeni davaly Schonfeldské c. k. postovské noviny diuraz na aktudlni
politické otazky a udalosti tehdejSi doby. PiinaSely napiiklad stru¢né zpravy o lidovych

hnutich a boufich, které zapocaly v 80. letech 18. stoleti. ZvlaStni vyznam piedstavovaly

! Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky I. dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinaf, 1981, s. 18. ISBN neuvedeno.

> Tamtéz, s. 26 - 29.

* Srov. VOLF, Josef. Déjiny novin v Cechdch do roku 1848. Praha: Duch novin, 1930, s. 132. ISBN neuvedeno.



zavedené rubriky zaméfené na metody lepSiho hospodateni, ale hlavné se také orientovaly na
kulturni otazky, divadlo a znaénou pozornost vénovaly i &eské literatute.*

Kdyz Kramerius odesel z redakce, noviny spise zivofily. Schonfeld nemohl dlouho nalézt
schopnéj$iho redaktora, nez do nich roku 1817 nastoupil Josef Linda, jenz se snazil povznést
jejich uroven a piiblizit se prostym ¢tenaitim. Po Schonfeldoveé smrti Linda ztistal v novinach
se znovu zménénym nazvem na PrazZské noviny, které byly znadmé svym politickym
zpravodajstvim.® Dalsim jejich vyznamnym piedstavitelem, ktery stal v &ele Prazskych novin,
byl Frantidek Ladislav Celakovsky, za jehoZ ptisobeni fungovala znama literarni p¥iloha listu -
Ceska véela.

V,,Schonfeldskych novindach* se formovala dulezitd osobnost Ceské Zurnalistiky, vySe
zminovany Kramerius, ktery po odchodu z jejich redakce zacal roku 1789 vydavat své
Krameriovy c. k. prazské postovské noviny. ,Kramerius byl na§ prvni Zurnalista, jenz chtél
pomoci novin vychovavat Ctenate. Po sporu o nazev piejmenoval tydenik na Krameriovy c. k.
viastenecké noviny, které si ziskaly velkou oblibu u ¢tenarti. Pozdéji k nim ptibyla jedna
z jeho mnoha ptiloh, Prazsky posel, ve kterém Kramerius publikoval hlavné ozndmeni o
prodejich starych tiski a rukopist.

Celkové m¢l vSak jeho list podobnou napli jako ,,Schonfeldské noviny“. Pro zpravy
z domova dokonce ziskal znacny okruh dopisovateli z c¢eskych venkovskych mést a
svych novindch Kramerius hlavné zahdjil kampan, ktera usilovala o uznani prav ceského
jazyka. Kdyz francouzska revoluce na pocatku 19. stoleti pfinesla cenzuru, Krameriovy
noviny prestaly byt orgdnem vlasteneckého hnuti a stranky listu se zapliiovaly valeCnymi
piibéhy. Pies dalsi obtize je vSak vedl az do své smrti roku 1808. Po Krameriovi se chopili
redakce FrantiSek Jan Tomsa s Janem Rulikem, okamZik je vedl Krameritv syn, ale vzhledem
k hospodatské krizi noviny definitivné zanikly roku 1825.7

Ze skromnych zacatkl se potom v dobé narodniho obrozeni zaCaly utvaret i dal§i noviny
s buditelskymi, vlasteneckymi a osvicenskymi cily. V revolu¢nich letech 1848 — 1849 a

zv143t& potom v 60. letech 19. stoleti se z novin staly skuteéné politické organy.®

* Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské Zurnalistiky I. dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinar, 1981, s. 39 - 40. ISBN neuvedeno.

* Tamtéz, s. 48 — 49.

% Srov. Srov. VOLF, Josef. Déjiny novin v Cechdch do roku 1848. Praha: Duch novin, 1930, s. 132 - 134. ISBN
neuvedeno.

7 Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky I. dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinar, 1981, s. 41 - 44. ISBN neuvedeno.

¥ Tamtéz, s. 5.



Ceské Casopisy se zacaly vydavat az o néco malo pozdé¢ji nez noviny, ale jiz v dobé
ptedbieznové, v prvni poloviné 19. stoleti, jich bylo n€kolik. Nékteré se kvili nepfiznivému
poctu odbérateld €1 Spatné financni situaci udrZely na Zurnalistické scéné jen par let. Casopis

Kvéty takovy osud nastésti nepotkal.

2.1 Struéna historie Kvéta

Casopis Kvéty svou &innost zahajil v lednu roku 1834, kdy volné navazoval na predchozi
list Jindy a nyni, jehoz posledni ro¢nik vedl Josef Kajetan Tyl. Tyl se také stal prvnim
redaktorem Kvétii. PodrobnéjSimu pohledu na Jindy a nyni od dob jejiho redaktora Jana Hybla
a samotnych Kvétii se vénujeme v nasledujicich kapitolach.

Osobnost Tyla jako Séfredaktora formovala Kvéry nejprve v prvnich tfech rocnicich,
dokud roku 1836 z redakce neodesel. Za jeho neptitomnosti se ujal redigovani sadm Jaroslav
Pospisil, jez nechaval Kveétiim stejnou podobu, jakou zavedl Tyl. AvSak od roku 1838 Tyl
zacal znovu do Kvéru prispivat svymi ¢lanky a po péti letech od jeho odchodu se do listu
vratil opét do pozice Séfredaktora. OvSem do prace mu kromé PospiSila zasahovala jesté
redaké¢ni rada. K trvalému odchodu byl ptinuceny roku 1845 ptisobenim neblahé¢ Havlickovy
kritiky na Tylovo dilo ,, Posledni Cech* a rozeptemi, které vyvolala.’

Od poloviny 40. let vyznam Kvétu klesal, nejen kvili ukoncené spolupraci s Tylem, ale
také vlivem postupné promény charakteru ndrodniho hnuti, jeZ dostalo politicky raz. Za
redakce J. Pospisila, kterou fakticky vedl Jakub Maly, Kvéty stile plnily funkci literarniho
casopisu, a 1 kdyz pocet piekladl vzrostl, s pfevahou pivodni tvorby. Rok 1848 pftinesl
zruSeni cenzury a v Kvétech tak ustoupila beletristicka ¢ast politickému a publicistickému
zpravodajstvi. Uprostied druhého pololeti vSak vyddvani skoncilo. Kratce na né¢ potom
navazal K. B. Storch svymi Kvéty a plody. Jakub Maly se roku 1850 snazil Kvéty znovu
obnovit do podoby beletristického Casopisu, ale jejich piisobeni bylo kviili malému poctu
prispévatelil i odbératelii brzy ukondeno. '’

Na tradici Tylovych Kvétii opét navazali roku 1865 az Jan Neruda a Vitézslav Halek, kteti
dali Casopisu formu beletristick¢ho ilustrovaného tydeniku s naukové popularizacnim a

informativnim obsahem, coZ charakterizoval i jeho podtitul Tydennik k zdbavé a pouceni.'

? Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky I. dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinar, 1981, s. 78 - 79. ISBN neuvedeno.

19 Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 2.sv., K-L + dodatky k
A-G. Praha: Academia, 1993, s. 1088. ISBN 80-200-0469-6.

' Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 2.sv., K-L + dodatky k
A-G. Praha: Academia, 1993, s. 1091. ISBN 80-200-0469-6.



Vzhledem k tomu, ze oba spisovatelé byli vyborni fejetonisté, pfindsel list pravidelny pridél
fejetont. Beletristické ¢lanky v kombinaci s nau¢nymi a zpravodajskymi piispévky plsobily
na Sirokou ctendfskou obec. V roce 1867 se periodikum promeénilo ve velky obrazkovy
tydenik, ale skladba ptispévkli se nezménila. V kazdém Cdisle pfibyla reprodukce tvorby
hlavné Ceskych malif. Vedeni totiz chtélo z Kvefi vytvotit rodinny list, ktery by mohl
konkurovat Svétozoru. Na strankach ¢asopisu se potkavali autofi starSi generace (K. J. Erben,
K. Sabina, J. V. Fri¢) s majovci (K. Svétla, V. Halek, J. Neruda). Kvéty vSak v této podobé
roku 1872 zanikly kvili vysokym finanénim ndkladim a zrozhodnuti redakce splynuly
s Gasopisem Svétozor."?

Po sedmi letech navéazaly na Tylovy a Halkovy Kveéty dalsi osobnosti. Roku 1879 zalozili
Servac Heller a Svatopluk Cech mésiénik Kvéty s podtitulem Listy pro zdbavu a pouceni s
casovymi rozhledy. Jejich obsahové naplit odpovidala ptfedchozi tradici. Kvéty zalozené touto
dvojici zkusenych publicistdl vychazeli az do roku 1916.

Ptestoze se béhem let vydavani Kveéri struktura a Zanrovy pomér ¢lanka razné 1i8il, vzdy
na jejich strankach méla ceska beletrie vyznamné misto. Zistavaly listem pro Siroky okruh
Ctenard, které chtély bavit a zaroven nendsilnou formou poucovat.

Dodnes vychazi periodikum s ndzvem Kvéty s podtitulem 7vdenik pro celou rodinu, jehoz
obsahova stranka je spiSe zaméfena na ¢tenare zenského pohlavi. Vzhledem k podobé¢ listu ho

ale nemtizeme oznacit za pitimého néasledovnika Tylovych Kveru.

12 Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 2.sv., K-L + dodatky k
A-G. Praha: Academia, 1993, s. 1091 - 1092. ISBN 80-200-0469-6.
1 Tamtéz, s. 1095.



3. Casopis Jindy a nyni - pFedchiidce Kvéti

Zacatek ¢innosti casopisu Kveéty bychom mohli oficidlné datovat od 2. ledna 1834, kdy
vysel prvni vytisk Kveétii ceskych s podtitulem Listy zabavné pro vseliky stav. Jeho pocatecni
existence a samotny vstup do literarné Zurnalistického svéta je vSak nerozlucné spojeny
s Casopisem Jindy a nyni, ze kterého v podstaté vznikl.

Casopis Jindy a nyni s dlouhym podtitulem Shirka obrazii, pamétihodnych osob, véci a
pribéhu z minulosti i pritomnosti s pripojenym popsanim i jinym rozmanitym vypravovanim
zacal vychazet jednou tydné od roku 1828 nejprve pod taktovkou vydavatele K. E. Rainolda a
Jana Hybla, jeho prvniho redaktora. Od roku 1831 (od 4. ro¢niku) pfevzal vedeni nad
casopisem vydavatel J. H. PospiSil, v jehoz tiskarné se uz od samotného vzniku davno tiskl.
Vzhledem k postupnému poklesu obsahové tirovné ¢asopisu byl za dalsi rok vystiidan 1 Hybl.
Ptekonanim nékolika peripetii se dal§im faktickym redaktorem stal Josef Kajetan Tyl. Po roce
jeho puisobeni v redakei se roku 1834 nazev tydeniku zménil na zmitiované Kvéty ceské.'*

Casopis si mezi ¢tenafi v prvnich roénicich udrzoval vysokou popularitu. V zagatcich ho
charakterizovala pravidelnd celostrankova rytina, ke které se vétSinou vztahoval ptislusny
clanek. S jeho vydavanim dostali autofi publikacni prostor pro Ceské povidkové prozy.
Pozdéji po novéjsi tématické koncepcei dostal vice beletristickou a vzdélavaci podobu, ktera se
udrzela potom 1 v Kvétech. Kromé& prvniho ro¢niku se vSechny béhy rozdélovaly na dvé
pololeti po Sestadvaceti Cislech a kazdé pololeti bylo samostatné ¢islovano a strankovano.

Ctenafi si ho mohli zakoupit jednou za tyden.'

3.1. Redakce v rukou Jana Hybla (1828 - 1831)

Jiz dnes Siroké vetejnosti ne moc znamy Hybl (1786 - 1834) patiil na zacatku 19. stoleti k
jednim z naSich nejpodnikavéjSim publicistim. Jesté pted jeho redaktorskou ¢innosti v Jindy
a nyni se snazil v nékolika jeho pfedchozich ¢asopisech (redigoval napiiklad ¢asopis Hyllos,
¢1 vydaval Rozmanitosti), aby 1idé méli lepsi ptistup k védeckym poznatkiim. Vedle riznych
korektorskych praci pro tiskarny také usiloval o péstovani zabavné literatury. Mezi jeho

posledni &asopisecky po¢in patiil pravé tydenik Jindy a nyni, ktery vedl az do roku 1831."

'4 Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 2.sv., K-L + dodatky k
A-G. Praha: Academia, 1993, s. 537. ISBN 80-200-0469-6.

15 Srov. tamtéz.

'® Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky L.dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinaf, 1981, s. 73. ISBN neuvedeno.



Ve vétsing jeho Casopiseckych aktivitach vSak Slo pouze o napodobeni tehdejSich Casopisti
némeckych. Jiz zminéné Rozmanitosti a prave i Jindy a nyni vznikly jako obdoba némeckych
listh, které také vydaval K. E. Rainold pod nazvem Einst und Jetzt (Jindy a nyni, od roku
1822). Hyblovi vsak jako pfedloha slouzil pfedevsim, dalsi z Rainoldovych vydavatelskych
pocinii, prazsky némecky psany Casopis Errinnerungen an merkwiirdige Gegenstinde und
Begebenheiten (Upominky na pamétihodné pfedméty a udalosti, vydavané od roku 1823), ze

kterého dokonce prekladal i ze starsich roéniki.'”

3.2. Napln prvnich ¢tyr ro¢nikii Jindy a nyni
V prvnich &islech ¢eského Jindy a nyni, jez vychazela od druhého pololeti roku 1828, se
samoziejmé v nejvetsi mife objevovaly s celkovym rozsahem Ctyt stranek tydeniku ptispévky

pravé od Jana Hybla s ob&asnym prispénim ¢lanki z pera Josefa Vénceslava Vlasaka'®.

3.2.1. Clanky s rytinami

Kazd¢ ¢islo mélo pravidelny zéklad v reprodukci rytiny, jez zaujimala celou jednu stranu
(vétSinou tu posledni), s vyobrazenim meésta, osoby, né¢jakého vyjevu ¢i udalosti, krajiny,
nebo 1 uméleckého dila a samoziejmé v Clanku, ktery se k obrdzku vztahoval. Na propojeni
daného c¢lanku s vyobrazenim odkazoval i dodatek ,,S rytinou®, jenz se piidaval pod titulek
ptispévku.

Ctenati si tak mohli jiz v prvnim ¢&isle prvniho roéniku prohlédnout napiiklad ilustraci
JRetézového mostu na Ohii u Zatce*". Jednotlivé rytiny byly opatiovany popiskem jak
v Seském, tak i v némeckém jazyce. Clanek o mostu pies Ohfi (na strand 3 - 4) &tenafe
upozoriioval na jeho vyjimecnost jako na druhého v ,,Rakouském mocnafstvi®, jenz slouzil
nejen chodclim ale 1 voziim, a fadil se po StraZznickém mosté mezi prvni na evropské pevning.
Kromé vSemoznych detailné¢ zaznamenanych c¢iselnych udaji od nosnosti a poctu fetéza se
odbératelé mohli dozvédét rovnéZ o jeho duleZitosti pro zatecky lid. Z ¢lanku tak vyzatovala
snaha poskytnout ¢tenaiim o daném mosté zajimavé ale prevazné faktické informace. Most
dokon¢ili uz roku 1827, 1 proto byla takova udalost nejspis jednim z divoda, pro¢ Hybl zvolil
toto aktualni téma k otisknuti do prvniho roéniku. Clankem o Zateckém mosté se Easopis

Jindy a nyni oteviral soudobé Ctenarské obci.

'7 Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky I. dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinaf, 1981, s. 60. ISBN neuvedeno.

'8 Josef Vénceslav Vlasak (1802 - 1871), Gesky vlastenecky spisovatel a pedagog, ptisobil na Smichové a

v Mélniku

' Jindy a nyni, Hradec Kralové, Praha: J. H. Pospisil, 1828, &. 1, s. 7. ISSN neuvedeno.



Musime si rovnéz uvédomit, Ze vtéto dob& se u nds zaCinala rozvijet primyslova
revoluce, jez pozdéji ve tticatych letech 19. stoleti zazivala veliky rozmach. Dnes bychom
mohli ptispévek o mosté pres Ohii vnimat 1 jako metaforu pro snahu vytvofit jakysi most
mezi prostymi lidmi prostiednictvim zaCinajiciho Casopisu. Vzhledem k tomu, ze pramyslova
revoluce zasahovala do rtiznych odvétvi, ani sdélovaci prostredky nebyly vyjimkou, proto
podobné ¢lanky o stavbach zeleznic a dalSich dopravnich siti nebyly ojedinélé.

Rytiny s vodnimi ¢lanky byly tedy obsahové ptfedev§im technického rdzu a tématu.
Casopis tak otiskoval napiiklad ,.Zelezné koleje v Anglicanech* &i ,,Hrad Liechtenstein u
Vidne“. At uz se jednalo o pifipomenuti néjaké udalosti, bitvy, narozeni ¢i detailnéjSi
seznameni se s vyznamnou osobnosti pochazejici z ¢eskych zemi 1 z ciziny (,, Mozart ",
,, Albrecht Diirer*”, , William Shakespeare ‘), popis mésta a dalSich témat, roli v nich hrala
Cisla a obcas 1 jistad exotika (,, Indicti hadové*, ,, Lov na velryby ). Ptispévky se latce vénovaly
vétSinou detailn€ji a obsirngji, avSak v listu by se nasly rovnéz pouhé piechledové zminky,
zlomky k danému tématu. Napiiklad o sopce ,, Stromboli* byly podané informace rozepsané
jen na dva tadky.

Podle této tematické struktury se mizeme domnivat, Ze Gvodni ¢lanky (v dnes$ni dobé&
bychom je dle zurnalistické hantyrky nazvali ,,otvirdky*) mély pfedev§im zaujmout, pfinést
uritou poucnou zajimavost obyCejnym lidem, informaci vztahujici se k dobé minulé i

ptitomné, jak jiz naznacoval podtitul casopisu.

3.2.2. Proza

Na nasledujicich strankach Hyblovych Jindy a nyni dalsi textovou cast ptredstavovaly a
pravideln¢ se objevovaly hlavné povidky rizného charakteru. List navic obsahoval
pravidelnou rubriku ,, Povidky“, ve které vSak cCtenar nachdzel ty nejkrat$i dila v rédmci
jednoho odstavce ¢i nékolika fadkl s jednoduchou zépletkou. Postupné se okruh
piispévovatelli rozristal, k Hyblovi a Vlasdkovi se pfipojovali dalsi. Zvlasté mnoho
tehdejsich eskych prozaiki se zapojovalo pravé do oblasti zanrti povidkovych. Casopis otiskl
naptiklad dila Hynka Ignéce Cernohlavka, Vendelina Duska, F. B. Tomsy, K. B. Storcha, S.
Velce ¢i1J. Stockela.

V prvnich ¢&islech byla nejprve povidka na pokracovani ojediné€la, postupem Casu se vSak

vvvvvvvvvvv
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Svymi povidkami ¢tendie obohacoval napiiklad knéz, pedagog a spisovatel, Vendelin
Dusek. Jeho povidka ,, Podivny Anglican “ uvetejnéna v Sestém Cisle druhého ro¢niku zabirala
celkem jen 3 strany listu. Miizeme ji tedy zvolit jako piredstavitelku pocatecnich kratSich
povidkovych ptispevki.

V povidce Dusek popisoval zivot anglického pana, jenz Sest let tajemné micel a stykal se
jen se svym sluzebnictvem dorozumivajici se s nimi jen prostfednictvim dopist. Po Sesti
letech ml¢eni prolomil, nasel si Zenu, mél déti a po dvaceti letech manzelstvi napsal zavét a
rodinu opustil. Zbyvajici ¢tyfi roky zivota doZzil znovu v samoté, jen se svymi sluhy. Posledni
véta povidky, dovétek, daval ¢tenafi moznost se nad piispévkem vice zamyslet: ,, Ditkaz, kdyz
clovék chee, Ze velmi mnoho miize. — O jak mocnd jest viile clovéka!“*® Sest let Angli¢an jedl
a pil sam aviak vzdy s dal§im talifem a sklenici na stole na vic. Sest let spal sam ale vzdy
s dalSim ptipravenym liZzkem na vic. Pfipravoval se, ocekéaval dobu, kdy uz sdm nebude.
Autor také zdiraznoval ptesny pocet let, kdy hrdina mlcel, jak dlouho Zil v manZelstvi, na jak
velké obdobi se odebral do ustrani .... Pfedkladal tak ¢tenafi, ze anglicky pan musel vynaloZit
velkou viili a odiikani, aby doSel ke svému vytyCenému cili. PfestoZe stejné jako list Jindy a
nyni nemél zpocatku mnoho ptispévatell, vytrval, nevzdaval svou ¢innost jako anglicky pan a
spolupracovnici pozdé&ji ptisli.

V Duskove povidce je znacna absence dialogt, zatimco monolog hlavniho hrdiny, dalo by
se fici, figuruje predevsim v jeho zavéti. V dalSich ¢astech dila ho autor pouzival jen ziidka.
Vyraznou pozici zaujimal vypraveée, jenz celou povidku vedl v er — formé.

Cim dal Gast&jsi povidkové piidély v jednotlivych &islech dopliiovaly dalsi kratké
prozaické drobnosti, mezi které pattily historické kuriozity ¢i rizné fantastické zpravy.
Ctenafi se vydavali po stopach krald, vyznamnych osobnosti ¢i zvifat obdafenymi zajimavymi

schopnostmi (,, Zvirata mluvi ).

Zabavu piinaSela dokonce 1 ob¢asna dimyslna anekdotickd vypravéni ,,ze zivota* a Casto
se objevovaly verSované hadanky, jejichz rozieSeni mnohdy otiskli az v nasledujicim cisle.
VétSinou to byly hadankové rébusy zkouSejici ¢tendfovu bystrost v poctaiskych ukonech
tazajici se na urCity pocet ¢i zplsob, jak se k dané¢ sumé dostat. Charakteristické se jevilo i
jejich zasazeni do béZnych Zivotnich situaci, které si dokdze kazdy obycejny clovek lehce

ptedstavit (coZ bylo nejspis jejich cilem), jako hledani spravného poctu vozikl naloZenych

2 DUSEK, Vendelin. Podivny Angli¢an. Jindy a nyni. 1829, &. 6 (I. pololeti), s. 23. ISSN neuvedeno.
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vapnem, potiebnych pfi stavbe klaStera ¢i hadanka tykajici se prodavani jablek na trhu. Autor

hadanek vSak zpravidla uveden nebyval.

3.2.3. Poezie

Poezie se v tydeniku objevovala opravdu jen sporadicky, ale 1 tak se zde nékolik basni
otisklo. Jiz zminény vlastenecky pedagog J. V. Vlasak se podepsal naptiklad pod basnickymi
hadankami ,, Pohddky “.

P. J. Slechtislav Svatopolsky ptispél do druhého roéniku v desatém &isle prvniho pololeti
Jindy a nyni rozsahlejsi epickou basni nazvanou ,, Hugon a Elizbeta . Autor ve dvaatficeti
slokach s technikou sdruzeného rymu (schématem a a b b) vypravél baladicky ptibéh milenct
Hugona a Elizbety, ktefi pti obrané své lasky polozili zivoty. Jejich skalni hrobku hlidal strom
cerné borovice, jenz se jako jehlicnan zelend cely rok a svymi koteny poskytuje okoli pevnou
pidu. Cernd borovice tak symbolicky chranila a udrzovala klidny odpoginek mrtvych
milencli. Svatopolsky vyuZil romantické motivy nasilné pretrzené lasky a ptirody, jeZ jim

nakonec poskytla naru¢ k poslednimu odpoc¢inku.

Posledni ro¢nik za Hyblovy redakce (Ctvrty rocnik) se ukézal ve znameni znacného
poklesu ptispévatelil a to se také projevilo ve snizeni urovné redakcéni prace. Neuspéch Hybla
piinutil casopis roku 1831 piedat nakladateli J. H. PospiSilovi, jenz se z pocatku snazil chvili
pokracovat v zavedené ideje Hyblove, ale brzy pochopil, Ze tento zplsob uz nefunguje a
musel vydavani ¢asopisu zastavit. PospiSil se vSak nechtél oprostit od mySlenky na realizaci

beletristického Easopisu, proto po ro¢ni odmlce znovu Jindy a nyni obnovil.*!

3.3. Prichod Josefa Kajetana Tyla

Pospisilovi vSak chybél schopny redaktor. Jeho ,,Cernym koném* pro obnovené Jindy a
nyni mel byt basnik Josef Jaroslav Langer, jenz mél jiz n¢jaké redakéni zkuSenosti. Roku
1832 Jan H. Pospisil pozadal cenzurni ufad o schvéleni Langera do $éfredaktorské pozice
spole¢né s Zadosti 0 zménu obsahu listu, aby mu bylo umoznéno tisknout ,,zpravy o novych

objevech vuméni a ve védeé, o literatuie, ceském divadle, koncertech, chramové hudbé, o

21 Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky I. dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918,
Praha: Novinaf, 1981, s. 73. ISBN neuvedeno.
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dobro¢innych ustavech, o Stastnych a neStastnych piibézich v minulosti 1 pfitomnosti®.
Zemské prezidium obsahovou zménu schvalilo, ovem navrh na post §éfredaktora zamitlo. >

Prazské policie méla Langera totiz pod policejnim dozorem pravdépodobné kvili jeho
basni Ceské lesy, jenz vysla v roce 1830 v Cechoslavu®, a ve které Langer reagoval na polské
povstani. Pospisil se tak musel poohlédnout jinde. Nakonec tak do funkce S$éfredaktora od
nového roku 1833 nastoupil mlady Cesky dramatik a prozaik Josef Kajetdn Tyl (1808 -
1856).%*

Ptestoze nemél Tyl doposud s vedenim Casopisu zadné zkusenosti, diky ptisobeni v Jindy
a nyni od roku 1833 zacala jeho novinafska kariéra. Velkym redaktorskym pifinosem byl
s riznymi piestavkami celkoveé pro Sest rocniklt Kvetii, ve tiech rocnicich zabavné poucného
Viastimila, ve Ctyticatych letech redigoval prostonarodniho Prazského posla a pozdéji se
dostal k SedIskym novindm.* Oviem nase pozornost se zam&fuje hlavng na jeho tak dulezité

novinaiské zacatky, na kterych mohl dale stavét.

Tyl tedy nakonec ptevzal redakci upadajiciho tydeniku Jindy a nyni, ndrodniho zabavniku
pro Cechy, Moravany a Slovany v Uhfich, ackoliv v té dobé jako vojensky ufednik 28. p&siho
pluku nemohl funkci §éfredaktora titularng uzivat.*® Za $éfredaktora listu se oznaGoval sam J.
H. Pospisil, o ¢emz svédcilo 1 jeho uvedeni na prvni strané¢ ¢asopisu nového ro¢niku 1833
hned v prvnim cisle: ,, Ndkladem a vedenim Jana H. Pospisila, cinného ouda ceského
narodniho Museum, cestného kurdtora komandity zaopatiujiciho ustavu prvniho ve Vidni,
hospoddiského dozorce na panstvi hradeckém.?” Timto okazalym oznatenim své osoby se
zde Pospisil stavil do postaveni, jezZ by mu mélo ziejmé ziskat vEt§i vaznost, oblibenost a
zaroven zastinil Tylovu osobu figurujici v ¢asopise.

Veftejnost, policejni Gfady 1 Tylovi nadfizeni vSak moc dobie védéli, kdo list skutecné

vedl. Hned v za&4tcich se o tom vedly i riizné debaty.”®

22 Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 1.sv., H-J. Praha:
Academia, 1993, s. 537. ISBN 80-200-0468-8

2 dalsi ,,vieobecny zabavnik®, jenz vydaval J. H. Pospisil, od r. 1830 - 1831 za redakce J. J. Langra (In:
OSVALD, Vaclav. Novinar Josef Kajetan Tyl. Praha: Novinar, 1972, s. 32. ISBN neuvedeno.)

* Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky 1.dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918
Praha: Novinaf, 1981, s. 73 - 74. ISBN neuvedeno.

23 Srov. VLCEK, Jaroslav. Kapitoly z déjin ceské literatury. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1952, s. 189.
ISBN neuvedeno.

%% Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky I.dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinaft, 1981, s. 76. ISBN neuvedeno.

27 Jindy a nyni, Hradec Kralové, Praha: J. H. Pospisil, 1833, ¢.1, s. 1. ISSN neuvedeno.

% Srov. OTRUBA, Mojmir a Miroslav KACER. Tviirci cesta Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury a uméni, 1961, s. 40. ISBN neuvedeno.
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3.3.1. Tylovy obsahové zmeény v Jindy a nyni

Dobova literatura ¢asto oznacovala list za piisobeni Tyla po roce 1833 jako tzv. obnovené
Jindy a nyni. Zména redaktora byla znat hned od prvniho ¢isla. V kazdém piipadé byl
predevsim tento, ted’ jiz osmistrankovy tydenik, posledni rocnik 1833 Jindy a nyni vychozim
krokem pro vznik Gasopisu Kvéty jako ,,narodniho zabavniku®, jenz se potom déle rozvijel.**

Kromé¢ zabavné a poucné podoby se projevovala rovnéz politicko — vlastenecké zaméteni
tydeniku prostfednictvim hesel ¢i citat vyznamnych vlasteneckych umélcti (Jungmanna,
Klicpery, Kolara...), které byly umistovany v zdhlavi pod titulem Jindy a nyni. Jinak mnoho
moznosti, aby autofi n&jakym zplsobem dali najevo politické ¢i socidlni tendence, mimo
obCasnych nardzek se satirickym podtextem, v Casopise neméli. Hlavnim diivodem byla
vladnouci cenzura, o které se vice zminuji v kapitole ,,Postaveni mezi novinami a (literarnimi)
Casopisy na pocatku 19. stoleti®.

Tyl naplitoval vétSinu Cisel ve skuteCnosti sam, pfesto se mu podatilo postupné ptilakat
nekolik novych spolupracovnikli. V prvnich €islech patého ro¢niku Jindy a nyni byl vdéény
za ¢&lanky z ruky Aloise Vojtdcha Sembery’’, jenz je p¥inasel jako prvni z oblasti Moravy, o
c¢emz se zminil a zarovenl ho chvalil za jeho praci pro Casopis ve svém dopise ze 14. fijna
1833 adresovaném pravé Semberovi: ,, 4 ze vSech taméjsich osad a z celé Moravy prispévek
Vas — prispévek prvni! Pro dobry Biih, coz tam nikomu chvilky nezbyva, - nebo neveri, ze
k zdokonaleni casopisu vseliky prispéti miize? >’ Tyl si tak nezapomn&l postéZovat, Ze
v zacatcich svého redigovani mél list maly pocet prispévatelli. Pozd¢ji z jeho soucasnikil vice
»svou chvilku® Casopisu vénovali a zacali ptispivat naptiklad Jan Pravoslav Koubek, Jan
z Hvézdy, Frantiek Vacek (pod pseudonymem Kamenicky™?), J. Picek, Frantisek Dobromil
Kamaryt ¢iJ. S. Tomicek.

Avsak Josef Kajetan Tyl jako podporovatel Zenského Ctenafstvi a spisovatelské tvorby

chtél ziskat pro své buditelské plany i Zenské pohlavi. Na Zzeny se s vyzvou obracel v jednom

? Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 2.sv., K-L + dodatky k
A-G. Praha: Academia, 1993, s. 538. ISBN 80-200-0469-6.

3% Profesorem fedi a literatury Seské na stavovské akademii v Olomouci, jednim z pracovniki na jazykovém a
narodné politickém probuzeni Moravy. (In: OSVALD, Vaclav. Novinar Josef Kajetan Tyl. Praha: Novinar,

1972, s. 124. ISBN neuvedeno.)

3L TYL, Josef Kajetan. Paralipomena : Korespondence. Praha: Odeon, 1989, s. 254. ISBN 80-207-0059-5.

32 Srov. VOPRAVIL, Jaroslav. Slovnik pseudonymii v ceské a slovenské literatuie. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1973, s.164. ISBN neuvedeno.
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uvodniku Casopisu ,, Pannam ceskym* ¢i v uvaze ,, Nacion“, jez vySla v devatenactém cCisle
prvniho pololeti.*

Od 30. let se totiz zaCala pozornost mladych vlastencii vice sta€et 1 na divky a Zeny, pro
které se téz organizovala fada lakavych akci jako Cteni poezie nebo riizné vylety. K jedné

’ ’ e s s 1 s 11 17 v v 34
z vyznamnych forem patiilo i ziskavani divek pro &eskou véc.’

Na ,, Panny ceskeé“ se tedy zamétil Tyl ve tfetim Cisle patého ro¢niku ze druhého pololeti
Jindy a nyni. Uvodnik Tyl nechal schvalné otisknout v latince, nejen aby ho vyrazné odlisil
od ostatnich ptispévki, ale téz (jak sam vysvétloval v pozndmce pod Clankem o charakteru
pouzitého pisma) kvili jeji kulatosti, protoze ,,...cokoliv krdsné, i kulaté jest* a slozil
pfitom zenam poklonu, kdyZ dodaval, ze tvafe i ruce Zen, jsou kulatého tvaru. Latinku daval

«36

do rozporu s , hranatou, némeckou frakturou‘", jez mu ptipadala jako , dubové koly,

nastrkdani mezi mnou a Vami*®’ a v latince vid&l jednoduse lepsi cestu, jak k Zenskym
ctenarkam 1épe ,,proklouznout®.

I kdyZ prvni odstavce patiily k vychvalovani Zzen (zfeymé k ptildkani jejich pozornosti),
hlavni Tylovou mySlenkou vSak nebylo jakkoli chvalit Zenské pokoleni, ale pfinést Zendm
vice poznatkll a vyzdvihnout dileZitost Ceského jejich matefského jazyka. Razné je vybizel,
aby nedavaly pfednost cizim dilim (jako ptiklad uvedl némecky ,, Taschenbuch der Liebe und
Freundschaft ) pted bachorkami a starymi povéstmi. Jmenoval n¢kolik zndmych Zen z Ceské
historie ¢i z povesti, jez diky svym ¢inim byly podle Tyla chloubou néroda, a na které by
mély byt pravem hrdé. Ptipominal tak postavu knézny LibuSe, na jejiZ moudré vladafeni se
dodnes vzpomind. Mezi dal§imi poukazal 1 na sv. Anezku, jeZ pomdhala nemocnym a
potienym. Ponoukal ¢eskym Zenam, aby si braly ptiklad z piedkti a dale nesly jejich odkaz.

Jazyk ptirovnaval k ,,pevné hradbé ndaroda “®

ovSem jen za predpokladu, ze ho narod
ochranuje.

V dalsi ¢asti tivodniku popisoval krasy ¢eského jazyka, jeho velkou tvarnost, ohebnost a
libozvucnost. Ptirovnaval ho k zuréicimu poticku i1 k rozvodnéné fece. Vybizel Ceské Zeny,

aby ceStinu pouzivaly ve svych spolcich, tim by ptilozily ruku k povzneseni ¢eského naroda, a

3 Srov. OSVALD, Vaclav. Novinar Josef Kajetan Tyl. Praha: Novinaf, 1972, s. 31. ISBN neuvedeno.
* Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé predbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999, s. 145. ISBN
80-85983-27-3.
3 TYL, Josef Kajetan. Pannam &eskym. Jindy a nyni. 1833, &. 3 (IL pololeti), s. 17. ISSN neuvedeno.
36 T I~
amtezZ.
7 Tamtéz.
* Tamtéz, s. 19.
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dale ptipojoval, aby vychovavaly dalsi generaci vlastenct a nenechaly se zldkat cizinou, ktera
by je podle Tyla stejné nikdy za své nepftijala.

V poslednim odstavci se autor stavil do pozice ochrance a zastupce zZenskych prav.
Sliboval, Ze nadale, pokud bude mit jeho ptispévek priznivy ohlas, casem ptibude dalsi a
zevrubnéjs$i pojednani.

Tyl nevéahal pouzit mnoho fecnickych otazek, diky kterym piimo oslovoval ctenare
(Ctenarky), a apostrofy, jez vyuzival nejvice vprvni Casti ptispévku jako ,,nadhero
veleslavené Prahy*“, , nadéje vlasteneckych jinochii*”’, kterézto osloveni bylo rozhodn&

pochvalujici a urené vlastenkdm pannam ceskym.

Obrazové rytiny se definitivné vypustily a zakladem kazdého cisla se stala zejména
povidka na pokraovani. Autofi se zamétfovali na povidky historické, ale nevyhybali se ani
tématiim z jejich soucasnosti. Josef Kajetdn Tyl vJindy a nyni napiiklad publikoval své
povidky ,, Posledni pohanka“, ., Zenich bez nevesty “, historickou ,, Posledni Viadyka* i

I3

., Dobrodruzi “.

I3

Jedna zprvnich Tylovych vlasteneckych povidek ,,Dobrodruzi“, jez vychazela od
devatého do sedmnactého Cisla na osm pokraovani v prvnim pololeti Casopisu, byla pozdéji
ve Ctyficatych letech vydana knizné pod nazvem ,, Hudebni dobrodruzi“. Hned v Gvodu
povidky Tyl ¢tendife uvedl do déni pohifebniho privodu hudebnika, Vojtécha Komarka,
v némz $li jen tfi jeho druhové. Pii pohibivani zemielého jeden z pratel muzikant nad rakvi
pronesl fe¢ na rozloucenou, ve které nckolikrat, téméf v kazdé vété proslovu, vyzdvihl fakt,
7e byl Vojtéch Cechem. Reénik tak daval najevo dileZitou myslenku, ze byt Cechem je
ctnost. Zaroven autor ve smute¢nim proslovu nechal postavu muzikanta Dolanského zminit
nakladatelstvi Melantrich a J. A. Komenského. S témito dvéma pojmy a 1 s dal§imi odkazy,
které se v dile objevily dale (W. Shakespeare, dilo Celakovského &i Kollara, elegie jako
zanr...), autor ¢tenare seznamoval blize ve vysvétlovacich poznamkéch pod Carou, coz taktéz
znacilo snahu, aby vSem aspektiim v dile porozuméli i ti nejobycejné;jsi odbératele, kteti byli
touto cestou zaroven vzdélavani. Rozsifoval se jim tak vSeobecny obzor.

S muzikanty u pohibivani zacal rozmlouvat jisty jinoch, poutnik po krajich (jeho totoZnost
byla pfiblizena pozdé€ji), jenz celou jejich ¢innost nejprve pozoroval. Potom, co se ho
hudebnici tazali, zda je jinoch Cech nebo jiné narodnosti, odpovédél (jestd jako

,hevlastenec*), ze je ¢lovékem, coz je vyvedlo z miry. Podle nich musel byt ¢lovek jesté néco

¥ TYL, Josef Kajetan. Pannam &eskym. Jindy a nyni. 1833, &. 3 (IL pololeti), s. 17. ISSN neuvedeno.
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vic, jinak by mu néco chybélo. V dal§i scéné jiz sami muzikanti, Jedlicka s Dolanskym,
probirali stav ceského jazyka. Dolansky ptiznaval péci o jazyk i Danielovi Adamovi
z Veleslavina: ,,Z Veleslavina je Ziva studnice blahozvucné cestiny, on je libezna harfa
ceskych hlaholi. “*’ Na druhé strang ale upozoriioval na fakt, Ze ,,i do pFikryté studné dostane
se nékdy smét, i nejlepsi harfa nékdy falesné zazvuci“*'. Kritizoval tak §patnd pouZivanou
¢estinu, do niz se obcas vloudily naptiklad 1 germanismy. Slovni ,,piestielka* takto prob¢hla 1
s ttetim druhem, Vomackou, jenz ve své promluvé Casto nahrazoval ¢eska slova za némecka,
ktera si jeSté urcitym zpisobem pocestil. Misto ¢eského slova ,,bida* pouzil ,,elent” (jak Tyl
v poznamce poznamenal, spravné slovo ,elend“ znamend v némcin€ bidu). Dolansky se
rozlitil nad rozmahajicim se ponémcovanim ceskych slov, nechéapal pro¢ lidé misto krasnych
ceskych vyrazli pouzivaji némecka s tim, ze znéji podle nich vznesené&;ji: ,, ...jakoby srdecné t

r . O v v Ve v r {(42
atinek a mamink a hire znélo, nezli zpotvorené fotrle a mutrle.

Nepochyboval o
tom, Ze se Ceské obraty svou ohebnosti a tvarnosti némeckym rozhodné vyrovnaji. V dialogu
s Vomackou Dolansky prohlasil, ze kdyby naptiklad jiz ucitelé vedli mladez k c¢eskému
jazyku, bylo by to jen ke vSeobecnému prospéchu. Tyl zde prostiednictvim postavy horlivé
zapalen¢ho Dolanského obhajoval, branil Cesky jazyk a celkové znevazoval uzivani némciny
v Ceském jazyce.

Postava poutnika byla ¢tendiim predstavena jako Vilim z Hardensteinu, synovec
némeckého bohatého stryce, jenz ho vyslal do svéta, aby se poucil o krajinach a zvycich lidi
oviem se strycovym varovanim, aby se nestal Cechem. Do povidky autor vloZil i poutnikav
monolog, ve kterém promlouval sdm k sobé. Pfemyslel nad otdzkou narodnosti, zda je Cesky
Némec ¢i némecky Cech. Jeho véta ,, Ich bin ein Béhme " by vSak vyznivala ironicky a
nepiesveédCive v piipadnych cizincovych ocich. DoSel k zavéru, Ze se nemohl oznacit ani za
jednoho, kdyz neznal nic o narodu, ani o jeho jazyku, mySleni ¢i védach, ke kterému by se
hlasil, i kdyz se v Cechach narodil. V povidce poté poutnik na hibitové retrospektivné
vzpominal, kam az ho cesty zavedly. Piekvapilo ho setkani s hostinskym, ktery se zdal
vzdélanéjsi, nez by se od takového cloveka cekalo. Hospodsky si vybral prosty zivot
vesnicana s manzelkou a détmi, kdyZ odeSel po skonceni valky jako vyslouzily vojak, jenzZ
mohl ziskat vy$§i hodnost. Vybral si Zivot a domov ve své vlasti s laskou a ne v ciziné.
Poutnik nad jeho ptikladem neustale premyslel, aviak hodlal splnit strycovo piani a Cechem

se nestat, ovSem dokud nepoznal lasku. Pfibéh hospodského se mu tak stal pfikladem a

0 TYL, Josef Kajetan. Dobrodruzi. Jindy a nyni. 1833, &. 10 (L. pololeti), s. 75. ISSN neuvedeno.
! Tamtéz.

* Tamtéz.

* Tamtéz, s. 84.
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uréitou predzvésti. Vilim se v Praze zamiloval do Ludmily, ktera byla rozena Ceska. Na prvni
pohled jejich lasce branil fakt, ze poutnikiiv stryc nemél rad Cechy a Ludmilin otec Némce.
OvSem pies vSechny rozpory se poutnik rozhodl spole¢né s laskou k Ludmile najit 1 svij cit
k Ceské vlasti. ,, Po viasti se mi styskalo, a hle. [...] Drahd viasti a vérna lasko. Vas volim

v . 7 v r Vo ;. , , . 44
sobé za vodivé hveézdy na obloze své. Tebe zemé Ceska, i tebe krasna Ludmilo.

Tyl tak jesté
pomoci apostrof vice zdlraznil silu rozhodnuti poutnika. Aby si mohl Vilim Ludmilu vzit,
musel ji nabidnout néco vic, nez bidu, kterd by ho obklopila, kdyby ho stryc zapudil.

Po retrospektivnim plynuti pfibéhu se autor znovu zaméfil na muzikanty, kteti dorazili do
hospody, do které¢ po domluvée piisel 1 poutnik. Mezi hudebniky a dvéma mladymi hochy, jez
piestoze byli Cesi, rozmlouvali némecky, vznikla roztrzka kvili obrand &eského jazyka.
Jeden z muzikantii zapodatou roztrzku odiivodiioval: , Kdo Cechem jest, netrpi, aby se cest a
Jjméno ceského ndrodu hanély. “* Spravny Cech by tedy podle n&j mél sviyj narod ptikladng
chrénit, byt na néj hrdy a starat se o n¢;.

Kdyz muzikant Dolansky poutnikovi Vilimovi vypravél, co vSechno o jeho milované
Ludmile vi, nezapomnél pfitom vyzdvihnout, mimo jeji vzdélanost, 1 pfislusnost k ¢eskému
narodu: ,,Ona je zrcadlo ceskych Slechticen.“* Autor vramci popisovani div&inych
schopnosti vlozil Dolanskému do ust 1 odkaz na M. D. Rettigovou, kdyz rozpravél, jak je
divka Sikovna v kuchyni. Postava Ludmily tak pfedstavovala ryzi vlasteneckou divku.

Jako u vétSiny Tylovych povidek pfiSlo rozuzleni zépletky nahle a ve zkratce.
Vyvrcholeni déje nastoupilo, kdyZ se muzikant Dolansky nakonec odhalil jako Ludmilin otec,
jenz se pod rouskou muzikanta vydal pro dceru hledat manzela. Nicméné neplanované poznal
Vilima, poznal jeho objevené vlastenecké smysleni (i vlivem samotného Dolanského) a jejich
statku tedy pozehnal. Hrozba Vilimova stryce pominula s jeho smrti a Vilim ziskal dédictvi.

Podle Vladimira Stépanka Vilim a Ludmila zvit&zili nad pfekdzkami moralni hodnotou.
V dile Slo spiSe o souboj moralnich kvalit nez narodnich ideji. ,,Dobrodruzi* tak byli
typickym piikladem vlastenecké a zaroven mordlni, vychovné povidky. Vlasteneckou
mySlenku Tyl v€lenil do systému hodnot. Jiz zminénou ctnost, Cistotu a pevnost v milostnych
vztazich autor vtiskl postavé Ludmily.’ Pies tfi roky &ekala na svého Vilima, ktery
podstoupil morélni pfeménu ve vlastence, pravé diky Ludmile a jejimu otci Dolanskému.

Vlastenectvi (Ludmila, jeji otec) a ,,nevlastenectvi® (Vilim) Tyl daval do vzdjemného rozporu.

* TYL, Josef Kajetan. Dobrodruzi. Jindy a nyni. 1833, &. 10 (L. pololeti), s. 107. ISSN neuvedeno.

* Tamtéz, s. 124.

* Tamtéz, s. 130.

47 Srov. STEPANEK, Vladimir. Z déjin obrozenské literatury. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988, s. 142.
ISBN neuvedeno.
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Odpiirci moralnich a vlasteneckych myslenek (mladici v hospod¢) li¢il jako hrubé nezdvotaky
a pokrytce.

V povidce ,, Dobrodruzi“ z pohledu er — formy vSevédouciho vypraveéce Josef Kajetan Tyl
vyuzival téz velké mnozstvi dialogl, na kterych bylo dilo z vétsi €asti zaloZené. VSevédouci
vypraveéc se zmeénil na ich — formu, kdyz poutnik ze svého pohledu retrospektivné vypravél o
svych cestach a o seznameni s Ludmilou (v korespondenci). Tyl si v dile hral s jazykovymi
vyrazy, pomoci kterych obrazn¢, dvojsmyslné a vystizné¢ charakterizoval danou situaci.
Naptiklad Dolansky se zifetelem na kolegu Vomacku zapojujiciho némecké slova do ceskych
vét pouzil hovorové slovo ,,vomacka®“ ve smyslu neschopnosti pouzivat Cistou ceStinu.
V jiném piipadé, kdyZz muzikanti v hospodé pozorovali dva bohaté mladiky, podle kterych
predstavovala ceStina sprostotu a hovofili némc¢inou pomichanou s francouzstinou, si
hudebnici pohrali se slovy a misto oznaceni ,hrabatka“ pro mladence pouzili vyraz

»dablatka®.

Tyl téz ptispél fadou fejetonti, naptiklad ,,Jaké jsou nase zabavy“ v devatenactém cCisle
druhého pololeti ¢i ,, Zastavenicko u cerné brainiky “, jez vysSlo v predposlednim pétadvacatém
¢isle téz druhého pololeti roku 1833. Tyl jesté pred samotnym textem dila uvedl, ze se jedna o
ukazku prvni €asti z chystaného cyklu ,,Z nocnich potillek po méstach prazskych*“, jejiz
uvetejnéni v Casopise jesté pied kniznim vydanim by mélo zjistit, jak toto téma a zanr pusobi
na ¢tenare.

., Zastavenicko u cerné branky“ autor koncipoval spi§ jako Crtu, ve které byl podstatny
opilecky sen, jenz se mu zdal cestou z hospody, kdyZ se zastavil u Cerné branky (tak zde
nazyval Prasnou branu). Realisticky popis opustil a plynule pteSel do snového obrazu
ve formé alegorie. Zdalo se mu o slavnostech dévc€at a mladenct (prazskych prostitutek), jez
se jenom bavili, veselili a na nic jiného nemysleli. Radovanky jim piekazil Cas, kterého autor
alegoricky spodobnil jako ohromného zarostlého muze. Déni na slavnosti pfipodobnoval
k poslednimu soudu. Postava ducha soudce nemilosrdné vykondvala soudy a trestala ty, jez se
prohtesili: ,, Proklata budiz ruka , ktera bori dila svého, proklato budiz liino, které nestrezi
plodu svého, proklata budiz matka, kterdZ na prodaj vyhani dceru pres prah domu svého!“*®
Ptinasel tak mySlenku, ze za Spatnou vychovu a své neptikladné jedndni bude ¢lovek vzdy

potrestan a mél by zit fadné. V dile tak daval prednost spravnému moralnimu chovani a tesil

* TYL, Josef Kajetan. Zastaveni u erné braiiky. Jindy a nyni. 1833, &. 25 (Il pololeti), s. 198. ISSN neuvedeno.
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spoleCensko — moralni problém vznikly plisobenim prostitutek. Celkové prostfednictvim

tohoto uryvku byl ¢tenaf nabadan k poc¢estnému zivotu.

V listu se zacala stéle vice objevovat i poezie. V kazdém cisle si odbératelé mohli piecist
alespon jednu basen. Tyl dokonce nechal otisknout v sedmnactém cisle druhého pololeti
jediny ptispévek Karla Hynka Machy do Jindy a nyni, basen ,, Budouci vlast“. Macha zde
hojné pouzival zvolani a apostrofy, jez zna¢né zduiraziovaly dialog pazete a jeho pana na lodi
vedeny o touze po vlasti. Paze si dojaté myslelo, ze v dalce vidi svou vlast. Pan ho ke konci
basné zbavil iluzi a vysvétloval mu pravou skute¢nost. Domovina byla jen sluhova vidina,
ptelud, ktery stvofila fantazie pazete za pomoci mlhy a mraku. Podle néj se sluha nechal
pouze oklamat 1zivou ptfedstavou o blizké vlasti. PfestoZze se nedozvime, zda bylo panovo
vysvétleni pravdivé ¢i1 naopak, jeho presvédCovani pazete bylo velmi autoritativni a
systematicky pocin, jehoz gradace zacala tim, Ze poslal pazete spat:

., Snad zZe se ve snach budes smati
Své vasti vstiic — sen jako sen!*"
Pan mu tak déaval najevo, ze ve snu bude mit jeho bdé€ly sen o vlasti veselejsi podobu nez ve
skutecnosti. Autor jakoby piibéh ukolébal ke spanku, aby mohl v zavéru dila Ctenate
ptekvapit hriznym c¢inem pana. Spiciho péaZete Istivé hodil do vody a nechal ho utopit.
Panovy pohnutky jsou vysvétleny tim, ze mu chtél ulevit od trapeni. Vychodiskem pro n¢j
tedy byla smrt, jenz méla ptinést klid a mir a utiSila tak (podle pana) marnou touhu po vlasti.

Déle vychazely ¢lanky, jez mély Ctenaiim rozsitit obzory v rtiznych védnich disciplindch
zpracované napiiklad Karlem Amerlingem, jenz je vydaval Casto pod pseudonymem K.
Strnad Klatovsky™. Mezi jeho uvefejnéné ptispévky bychom mohli vyzdvihnout naptiklad
riznd pojedndni o pfistrojich, jez se pouZzivaly v lékatstvi. Dalsi jeho clanek ,, Pavouci
hedbdvni ', kde popisoval Gsp&ch pana Rolta ocenény Londynskou spole¢nosti uméni, jenz
badal nad pfedenim pavoukt, piinasel spiSe jako kuriozitu a zajimavé poznatky o piedacich
silach pavoukt hedvabnych.

Ptispévky se zamétovaly na Siroky okruh témat, naptiklad svou pozornost autoii zaméfili

Vs ’ w52 ’ v . 7 v 1z
na ,, Pocdtek pisma v Evropé™”? s dodatkem v zavorce, Ze se jedna o ¢inskou rozpravu. Clanek

* MACHA K. H. Budouci vlast. Jindy a nyni. 1833, &. 17 (II. pololeti), s. 133. ISSN neuvedeno.

3% Srov. VOPRAVIL, Jaroslav. Slovaik pseudonymii v ceské a slovenské literatuie. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1973, s. 169. ISBN neuvedeno.

Sl KLATOVSKY, Strnad. Pavouci hedbavni. Jindy a nyni. 1833, &. 1 (IL pololeti), s. 8. ISSN neuvedeno.

32 pogatek pisma v Evropé. Jindy a nyni. 1833, &. 7 (. pololeti), s. 53. ISSN neuvedeno.

20



kratce pojednaval o tom, jak Evropané k pismu pfiisli, avSak nepodepsany autor ho pojal spise

jako jednoduchou baji, ve které figurovala hlavni hybatelka vypravéni — opice.

Vyznamnou novinkou zde vSak bylo zavedeni literarni a divadelni kritiky, kterd se vSak
pIn€ rozvinula az v Kvétech. Dalsi novou rubrikou bylo zvetejiovani zprav o nové vyslych
ceskych knihéch, ke kterym se obc¢as ptipojila recenze.

V mensi mite se uvadély ptispévky o kulturnich a spole¢enskych (lidovych) udalostech a

slavnostech v Praze 1 mimo ni.

3.3.2. Posledni cislo Jindy a nyni (5. rocnik 1833)

Posledni ¢islo ¢asopisu (Sestadvacaté Cislo z druhého pololeti) pod nazvem Jindy a nyni
vySlo naposledy 27. prosince 1833. Ke konci roku se Tyl prostfednictvim fejetonu

., Redaktoriv Stédry vecer

vracel na pocatky své novinaiské kariéry vtomto tydeniku.
Nostalgicky vzpominal na nelehké zacatky. Zminoval se o chudobé, jez ptinaselo redaktorské
femeslo, na to hned v nasledujicim odstavci daval do paralely minulost a pfitomnost
prostiednictvim Stédrého dne. Vyuzival pfitom hru se slovy ,.jindy* (pfedstavujici minulost) a
,,hyni‘“ (Jeho soucasnost) spolecné s odkazem na jeho Casopis Jindy a nyni. ,, ...nyni probiram
nezasytné povidky; jindy jsem se olizoval po nadivanych hlemyzdich — nyni si nezamlasknu po
nadmutych basnickdch; jindy jsem chuté usta naspulil na lahodné kolacky — nyni se zpricim
na mrzuté divadelni zpravy...“”? Piesto svoji vykonané prace, jak dale psal, v &asopise
nelitoval ale spiSe naopak. Periodikum mu dalo moznost vydat se na cestu, ktera u nas dosud
nebyla proslapand. Vyslovoval divéru v Ceské Ctenafe a spisovatele a sliboval, Ze 1 nadale
bude jednat ve prospéch vlastenecky. Fejeton byl piedev§im koncipovan metaforicky. O
Stédrém veéeru lidé vzpominaji na uplynuly rok, co dobrého jim piinesl. ,, ...a sladké totoz
védomi jesti mi pro dnesek nejlahodnéjsi lahiidkou. > Tyl tak svoji pozornost zamdfil na
Stédrovecerni vecefe a zaroven doufal, ze podaval takové ,,pochoutky®, se kterymi byli ¢tenafi
spokojeni.

Tyl do posledniho ¢isla ptidal také svou basen ,,Jindy a nyni“, ve které rekapituloval a
charakterizoval celkovy obsah ro¢niku. Vyjmenovéaval a popisoval Sirokou Skalu zanrt,

kterym dal Casopis prostor. Oznacil ho za formu zabavniku, v némz se ,,rodi Zert a usmrcuje

3 TYL, J. K. Redaktortv Stédry vecer. Jindy a nyni. 1833, &. 26 (IL. pololeti), s. 201. ISSN neuvedeno.
** Tamtéz, s. 202.
> Tamtéz.
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placky“>®. Zminil se o pisnich, povidkach o lidské historii, kterou uchovava na svych

strankach 1 o zpravach z rtizného okoli. Zaméfil se 1 na plisobnost, vycet mist, kde tydenik

““7 a celkové ho

«58

vychdzel jak v Cechach, na Moravé i ,,casem v Slovansku se potuluje
charakterizoval. V dile ptirovndval Casopis k, ditku, prazZskému rozenatku‘°, jez si na
pocatku hledalo své ptiznivce, a ze kter¢ho Casem, az vyroste, bude nositel a Sifitel
vlastenectvi. Ke konci vSak nezapomnél pfipomenout, Ze se vyskytovalo 1 mnoho jeho
odptrct, presto ale zavrsil posledni sloku optimistickou mys$lenkou, ze ,,ditko* bude nadale a
vice bojovat. Hled¢€l jakoby vsttic dal§im budoucim ,,bojovnéjSim*™ ro¢nikiim. Basenn Tyl
celkové zkoncipoval jako jednoduché trojversi se stiidavym rymem (pomoci schématu a b a)
o Sestnacti slokach.

Na konci listu se jesté objevilo ,, Pozvani“ od vydavatele a redaktora na dalsi ro¢nik, ve
kterém vybizeli své piiznivce k pokracovani jejich podpory. Dale byl uveden soupis
nekterych odbératelli Casopisu za rok 1833, mezi ty vyznamnéj$i predstavitele kulturniho
zivota u nas patfili napiiklad FrantiSek Ladislav Celakovsky, Frantisek Palacky, Pavel Josef
Safatik ¢ Vaclav Hanka. Casopis nechodil odbératelim jen do Prahy, Hradce Kralové, &i
Ceskych Budgjovic, ale podle Vaclava Osvalda mél i ojedinélé zahraniéni tenaie v Zahiebu,

PreSpurku, v Hali¢i nebo naptiklad 1 ve Vidni. Diky tomu list tedy predstavoval i kulturni

spojeni s Cechy Zijici v cizing.”

ProtoZe v obnoveném Jindy a nyni Etenafi nachazeli takové clanky, které je zajimali, jenz
rozebiraly témata, se kterymi se denné setkévali, tak s popularitou Casopisu logicky rostl i
pocet jeho odbérateld. Jan Pilat ve svém dile uvedl Siroké spektrum lidi z riznych socidlnich
vrstev, jenz si Casopis odebiraly. Z celkového poctu 301 odbératelli za ro¢nik 1833 list Cetli

nejvice duchovni, potom tfednici, m&stané, knihkupci, uéitelé a profesofi &i studenti.””

Dalsi ro¢nik vSak vySel uz pod novym nazvem Kvéty ceské, o ¢emz v poslednim cisle
Jindy a nyni byla napsana jen nepatrna zminka ale zadné vétsi vysvétleni: ,, Zada se uctive, by
pp.odbiratelé ,,Kvetii Ceskych“co pokracovani casopisu ,,Jindy a nyni“ jmen svych i

charakteru [...] zretelné oznamiti sobé neobtézovali, by se nam tak usnadnilo, jména tato

® TYL J. K. Jindy a nyni. Jindy a nyni. 1833, &. 26 (II. pololeti), s. 207. ISSN neuvedeno.
57 T I~
amtezZ.
> Tamtéz.
%% Srov. OSVALD, Vaclav. Novinar Josef Kajetan Tyl. Praha: Novinaf, 1972, s. 29. ISBN neuvedeno.
5 Srov. PILAT, Jan. Redaktorské cinnost Josefa Kajetana Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 64 - 65. ISBN neuvedeno.
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vzdcend ku konci rocniku 1834 urcitéji poloZiti, nez se tuto stati mohlo. " V tomto dodatku
pod rejstitkem odbératell, na které se obracel (Casto i1 v ptfedchozich ¢islech), bylo znat, ze
tvlrci Casopisu si byli védomi jeho vzrostlé popularity, jez znovu ziskal za Tylova vedeni
diky svym ctenafiim, které nechtéli rozhodné ztratit (a rozhodné neztratili) ani po zméné

nazvu.

8! Jindy a nyni. 1833, &. 26 (IL pololeti), s. 212. ISSN neuvedeno.

23



4. Vyznam Casopisu Kvéty pro kulturni a literarni Zivot 30. let
19. stoleti

4.1. Role Kvétit v narodnim obrozeni

Jak jsem se jiz zminila v pfedchozi kapitole, prvni kricky a ¢innost Kvéti spada do 30. let
19. stoleti - do doby, kdy naSe zemé zila ptfedevsim vrcholnou fazi ndrodniho obrozeni. Kvéty
v tomto obdobi zaujimaly velmi vyznamné postaveni v tehdej$im kulturnim zivoté lidi. Jako
periodikum zaméfené hlavné na tvorbu domadcich autori dalo pfilezitost zviditelnit a
otisknout sva dila fad€ osobnosti.

Nérodni obrozeni probihalo uZz od vlady Marie Terezie (1740-1780), kdy byl pro
obrozence prvotnim tkolem ubréanit ¢esky jazyk pifed némcinou, doplnit chybéjici slovni
zasobu a podporovat uzivani ¢estiny jako bézného respektovaného jazyka. Pozdéji naptiklad
Josef Jungmann a dalSi ucenci vyzdvihovali ve svych dilech vyznam ceského jazyka pro
narod. Tyto snahy vedly 1 k velkému poctu piekladi dé€l, ¢asopist..., coz mélo vSak také
negativni disledek. Pivodni produkce se nevédomky potlacovala a stagnovala.

Jesté 1 pozdéji Joset Kajetan Tyl rozhot€ené psal v 17. Cisle 5. ro¢niku Jindy a nyni pod
rubrikou ,, Literarni zprava“ o nedostatku mnozZstvi piivodnich praci a o zaplaveni literatury
z tad prekladl: ,, Nevyslovna jakdsi ouzkost mne pojima, kdykoliv nové vyslou knihu ceskou do
ruky beru. Proc¢? — ProtozZe se opét a opét samé prelozeni napadnouti bojim. [...] Preklady a
opét pouhymi preklady nedosdhnete mista na literarni obloze, dokud vlastni nezacnete
divéfovat sile, nedostihnete ticty u jinych narodi. “%

Az pravé 30. léta zaznamenala zmény v programu narodnich buditeld, hlavné diky
nastupujici mladé generaci. Stdle vice dochazeli k ndzoru, Ze ceStinu neni jiz tieba
zachranovat, jak si pfedsevzala 1. generace obrozenci, ale rozvijet ji pomoci vlastni tvorby.
Jiz se neptijimalo slep¢ vSechno jenom, protoze to bylo Ceské. Pomalu vznikala kritika,
nedbalo se jen na jazyk, ale 1 na literarni aroven dila, coz byl i pfipad redakce Casopisu Kveéty.

Ceska literarni ¢innost byla stale povazovana za jeden z nejdilezit&jsich znaki, kterym by
mé&l spravny &esky vlastenec oplyvat, ale Sesky pisicich spisovatelii bylo z po&atku malo.*
Jak jiz jsem zminovala v pfedchozim odstavci, az kdyz ptisla generace spisovateli z tficatych
let, jez se narodila kolem prvniho desetileti 19. stoleti, znané posilila a ozivila fady ceskych

autora.

> TYL Josef Kajetan. Jindy a nyni. 1833, ¢. 17, s. 135. ISSN neuvedeno.
53 Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé predbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999, s. 327. ISBN
80-85983-27-3.
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Pro prezentovani ¢eského kulturniho Zzivota v pocatcich 19. stoleti mély dilezitou a
vyznamnou roli hlavné literarni ¢asopisy. Pravé v nich se vedly debaty o charakteru a dalSim
smé&fovani narodni kultury.®* O konkrétn&j§im ptsobeni literarnich asopisti na Zurnalistické
scéné se vénujeme v nasledujici kapitole.

Vzhledem ktomu, Ze Kvéry nosily vyznacné piidavné jméno cCasopis literarné
vlastenecky, se tak autofi ¢lankii zaméfovali nejvice na vlasteneckd témata a otazky a jeji
redakce se pravé tidila prvofadym kritériem ptivodnosti. Kvéty se vyznaCovaly snahou o
rozvoj literatury, ale zaroven 1 o pé€i o Cesky jazyk a vSeobecnou osvétu lidi.

Josef Kajetan Tyl jako redaktor Kvéti dbal pfedevSim na kultivovanost a srozumitelnost
literarniho jazyka pro Siroky okruh ¢tenatti. Spolecné se svymi spolupracovniky z Casopisu
kladl draz na chdpani literatury jako prostfedku k propagaci vlastenectvi a vychovy k nému
samotnému, jiZ se na ni nedivali jen jako na t&el a doklad Ge$stvi.®

V poloviné 30. let bylo ke v§emu podpoieno narodni hnuti zasadni udélosti roku 1835,
kdy zemfel cisat FrantiSek I., jenz podporoval do té doby zavedeny metternichovsky
absolutismus. Aktivnim €lenlim ¢eského narodniho hnuti tak svitla nadé€je, Ze néstup nového
cisafe by mohl znamenat zaroven nastup nove etapy naseho naroda. Jejich piani bylo utvrzené
korunovaci Ferdinanda V. na ¢eského krale v roce 1836. Narodni hnuti tak dostalo urCitou

v orw e

legalitu a zna¢né se rozsitilo.*

4.2. Postaveni mezi novinami a (literarnimi) ¢asopisy na pocatku 19. stoleti

Uz na zacatku své Cinnosti mély Kvéty predev§im zédbavny a poucny ¢i spiSe vzdélavaci
charakter, coz v 19. stoleti pro Casopis s timto zaméfenim znamenalo zajiSténi pevnéjsi pudy
pod nohama na rozdil od periodik s politickou tendenci.

Pro noviny s politickym zamétenim tedy bylo tehdejsi postaveni nepiiznivé ale nejen pro
n¢. Pfedbéznou kontrolou muselo projit vSechno, co se tisklo (kromé& novin 1 brozury, spisy
pro mladez a pro lid, knihy). Cenzura vladla pevnou rukou a hlavné s ptispénim rakouského
policejniho ministra, hrabéte Josefa Sedlnického z Choltic, se kazdy nehodici se volnéjsi
projev v novinach potlacoval. Tento nejvyssi a nejmocnéjsi cenzor habsburské monarchie mél
totiz oporu v cenzurnim zakonu z roku 1810, jehoz piisobnost platila i pro ¢eské zemé (az do
roku 1848). Jak Viaclav Osvald uvadi, neexistovala moznost, aby se napsalo, Ze by ¢eskému

lidu prospélo &ist Ceskou Véelu a Kvéty. Noviny byly pod dohledem vsech tfadd, nejvice

6% Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé predbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999, s. 322. ISBN
80-85983-27-3.

5 Srov. tamtéz, s. 330.

% Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd cinnost Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 14. ISBN neuvedeno.
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vSak zasahovaly policejni a zemské urady. Nez Sel rukopis do sazby, musel projit n€kolika
kontrolami, v€etné revizniho ufadu, kde se opravovalo ¢i Skrtalo, coz mohlo n¢kdy trvat i
nékolik mésict.®’

Teprve az kdyZ roku 1846 se svym nadanim do prostiedi ¢eské Zurnalistiky vstoupil Karel
Havlic¢ek, se jeho Prazské noviny, zalozené¢ roku 1834, zaCaly postupné povazovat za
politického hybatele. Pozdéji se Havlicek prostfednictvim Ndrodnich novin a Slovanu stal
viudcem soudobého vlastenectvi. Po prichodu kratké svobody a uvolnéni pomérii roku 1848 a
1849 noviny v Cechach najednou vznikaly v hojnym poétech, presto viak 50. léta prinesla
Bachovsky absolutismus, ktery znovu politické noviny potlac¢il (mnoho jejich redaktori
skonéilo ve vézeni). Sanci pro dalsi rozvoj dostavaly tak jen tzv. zabavné Easopisy.®®

Na zagatku 19. stoleti v Cechach puisobilo jiz n&kolik literarnich ¢asopisti jako naptiklad
Bohmische Wandersmann nebo Libuscha, ale §lo o periodika némecka, kterd vydaval, kromé
jeho Prager Neue Zeitung, Frantisek Jetabek.® Piestoze uz od roku 1719 dostavali Gtenafi
moznost piecist si prvni Cesky psané periodické noviny, PrazZské postovské noviny Karla
FrantiSka Rosenmiillera, opravdové literarni Casopisy zacaly vznikat az mnohem pozdéji.

DileZitou osobnosti, jez stala u pocatkl ¢eské Zurnalistiky a prdvem povazovany za jejiho
zakladatele v dobé Narodniho obrozeni, byl Vaclav Mat¢j Kramerius, ktery od konce
18.stoleti vydaval tydenik Krameriovy c. k. prazské posStovské noviny. Jejich hlavni cil
spocCival ve vychové Ctenaft a mezi prvnimi v nesl do zurnalistické prace jistou lidovost.
,Jako vydavatel se zaméfoval na lidovychovnou, zdbavnou, cestopisnou a dobrodruznou

“7% a tim byl jeho vliv na Tylovu osobu velmi patrny.

prozu,

Do roku 1848, vtzv. dobé predbieznové, u nas ale s jistotou pifevazovaly Casopisy
zabavného razu. Mimo Kvéti si ¢tenafi v prvni poloving 19. stoleti mohli pfecist také dlouhou
fadu dal$ich, krom& némeckych, i &esky vydavanych &asopisii jako napiiklad Ceského
poutnika (1801, 1802), jenz byl vSak pouze pfelozenou verzi némeckého beletristického
Gasopisu.”!

Nicméné skutecné prvnim ¢eskym literarnim a pounym beletristickym magazinem se stal
az Hlasatel cesky (1806 — 1808, 1818 - 1819), jenz tak kone¢né mohl naplnit potiebu listu,

ktery by byl stiediskem literarniho snazeni mladé Ceské vlastenecké spolecnosti, a ktery se u

nas doposud stale nevyskytoval. Jiz v ptedmluvach Hlasatele se toto periodikum stavilo do

%7 Srov. OSVALD, Vaclav. Novind# Josef Kajetdn Tyl. Praha: Novinat, 1972, s. 26. ISBN neuvedeno.

%8 Srov. VOLF, Josef. Déjiny novin v Cechdch do roku 1848. Praha: Nakladatelstvi Duch novin, 1930, s. 146.
ISBN neuvedeno.

% Srov. tamtéz, s. 147.

" INENICKOVA, J. Ceské zemé v dobé predbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999. ISBN 80-85983-27-3.
! Srov. tamtéz.
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pozice obrance CeSstvi a slovanstvi. Co se tykalo poezie — na strankach tohoto Casopisu se
zaCala Castéji objevovat az v pozdéjSich roc¢nicich. Své misto na druhou stranu nachazela
kratka povidka Casto s rytitskymi a dobrodruznymi prvky, jez se snazila se svymi tématy o
zburcovani néarodniho uvédoméni. Vedeni Casopisu se ujal Jan Nejedly (1776 — 1834),
profesor Ceské literatury na prazské univerzité a advokat, jenz ziskal pocetnou skupinu
vyznamnych prispévovateli véetné Josefa Jungmanna, ktery pfispival ¢lanky hlavné
programovymi a zaméfoval se na otdzky jazyka, dale Vaclava Matéje Krameria, Frantiska
Antonina Marka ¢i Jana Tomsu, jehoZ pfinos spocival pfevazné v nau¢nych a popularizacné
zam&fenych piispéveich. ™

Déle se vydaval Cesky lidomil (1810 - 1811), coz byl znovu pouhy pieklad némeckého
Der Volksfreund, kterému se vénoval Jan Hybl jako redaktor Ceské verze a piekladatel
némeckého textu.”?

Poté se na zurnalistické scéné objevil napiiklad Cechoslav (1820 - 1825) za redakce V. R.
Krameria a F. B. Tomsy, Krok (1821 - 1840), Rozlicnosti Prazskych Novin — ptedchiidce
Ceské véely (1827 - 1833), Palackého védecko literarni Casopis ceského museum (1827 — az
dodnes pod nazvem Casopis ceského musea nazyvany téz Muzejnik), Ceskd viela (1834 -
1850), Svetozor (1834 - 1835), Viastimil (1840 - 1842), Palecek (1840) ¢i Prazsky posel
(1846 - 1849).”* N&které ze zminénych Easopist si také vzal pod drobnohled Karel Storch
v ptispévku ,, Nase casopisectvi®, jenz publikovaly Kvéty ve druhém rocniku z roku 1835.
Tomuto ¢&lanku se naSe pozornost vénuje v kapitole ,.Zanrovy obsah Kvétii“, piesnéji v

podkapitole vénované publicistickym Zanram.

4.2.1. Kvéty a Ceskd viela

Nicméné jednim z nejoblibenéjSich vlasteneckych literdrnich Ceskych Casopist se staly
pravé Kvety (predevSim za redigovani Tyla). Na rozdil od vétSiny starSich periodik, jak
popisuji v piedchozich odstavcich, se zamétovaly hlavné na domaci piivodni tvorbu.

Do té doby totiz na Ceské zurnalistické scéné chybélo periodikum, které by spliiovalo
pozadavky priibojného narodniho hnuti. Az hlavé diky Josefu Kajetanu Tylovi ptiSly na svét

casopisy spolecensko — politické a ptitom tak navic poskytl mladezi z tficatych let moznost ke

2 Srov. KLIMES, Vladimir. Pocatky ceskéeho a slovenského novindrstvi. Praha: Orbis, 1955, s. 109 — 110, 116.
ISBN neuvedeno.

3 Srov. tamtéz, s. 117.

™ Srov. VOLF, Josef. Déjiny novin v Cechdch do roku 1848. Praha: Nakladatelstvi Duch novin, 1930, s. 147 —
148. ISBN neuvedeno.
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svému vyjadfeni se.”

Kveéty totiz v tticatych letech polozily zdklad na$i spolecenské
zurnalistiky.

Popularni magazin potencialnich konkurenti Casem vSak stdle nemél malo. NejspiS jejich
nejvétsim rivalem zistaval po nékolik let literarni dasopis Ceskd véela, jenz figuroval jako
ptiloha politickych Prazskych novin od roku 1834 (v roce, ve kterém také vychdzel prvni
rocnik Kvétil) a téZ jako Kvéty zaujimal pfedni postaveni v ramcei narodniho obrozeni. Oba
tyto listy poskytovaly nejvétsi prostor pro Ceské literaty a jejich dila.

V literarni piiloze Prazskych novin za redigovani Frantiska Ladislava Celakovského si
¢tenaf mohl zalistovat a procist fadu hodnotné pielozenych dél znémciny, rustiny ¢i ze
slovanskych jazyki.”® Spolené s Celakovskym se na podobd &asopisu podilel literarni,
divadelni 1 hudebni kritik a basnik, Josef Krasoslav Chmelensky, ktery je dnes povazovan za
zakladatele novodobé Ceskeé literarni kritiky, a jenz pravidelné ptispival do rubriky ,, Divadlo “
¢1,, Divadelni zpravy “.

Jiz ve zminéném Musejniku, ktery mél ideové blize k Ceské viele, Palacky diikladng
sledoval doméci ¢asopisy. Vysoce ocefioval novinaiskou &innost F. L. Celakovského v Ceské
vcele, jez davala prednost dilim star$i generace a dbala spiSe na jazykovou vyttibenost a
formu. Na druhou stranu vSak Palacky chvalil 1 Kvéty za vedeni J. K. Tyla, zvlasté
vyzdvihoval jejich charakteristické vydavavani domaci tvorby mladsi generace.”’

Je zndmo, Ze mezi témito dvémi Casopisy probihaly ¢asto rizné polemiky a spory, které se
na pocatku tykaly jazykové stranky Kveri. Kazdy mél jiny ndzor na to, jaky charakter by mél
literarni jazyk mit. Celakovsky jim spoleéné s Chmelenskym, jako zastupci jazykové
vzorného a slohové spravného literarnitho casopisu, vytykal jazykovou nespravnost
v ptekladech nebo kritizoval tiskové chyby, jez se objevovaly na strankdch tydeniku. Tyl
nasledovan svymi spolupracovniky si to samoziejme¢ nenechal libit a oplacel stejnou minci.
Nezistal jim dluZen piipominkami k jejich diliim ani k Ceské véele.

V Ceské véele tak doslo k riznym polemikdm mezi Tylem a Celakovskym, ke kterym se
ptipojil Filipek, Macha a potom zvlasté¢ Karel Jaromir Erben svym alegorickym pamfletem

«78

,,Dobrodruzstvi cestujicich*’", jez vySel ve dvaapadesatém Ccisle prvniho roc¢niku Kvetii.

Erben vich — formé popisoval fiktivni navstévu obchodu s nesourodnym zbozim. Ceskou

3 Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd cinnost Josefa Kajetana Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 5. ISBN neuvedeno.

7% Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky 1.dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918,
Praha: Novinaf, 1981, s. 71. ISBN neuvedeno.

7 Srov. KLIMES, Vladimir. Pocatky ceského a slovenského novinarstvi. Praha: Orbis, 1955, s. 132. ISBN
neuvedeno.

8 Srov. FORST, Vladimir et al. Lexikon ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce; 2. dil, 2.sv., K-L + dodatky k
A-G. Praha: Academia, 1993, s. 1088. ISBN 80-200-0469-6.
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véelu tak ptipodobiioval k dotyénému obchodu a jeho redaktora, Celakovského, zesmésioval
a utoCil na n¢j pres majitele podniku, ktery sbiral vSemoZzné zbytecné véci, jez mu piinaseli
hlavné cizinci (naptiklad kGze z hranostaje). Obchodnikovu sbirku li¢il jako ,,Anusnou

“7 Metaforicky tak odsuzoval

smeésici beze vseho porddku, Ze nebylo se zde ohlednouti milo
obsahovou naplii Ceské véely a vysmival se Celakovskému (obchodnikovi), kterého ironicky
nazyval horlivym vlastencem. Vysmival se 1 jeho dilu ,, Ohlasy pisni ruskych*, které zde
piipodobiioval pravé k presitym ceskym koziSkiim z rtizné ziskanych ruskych kozeSin.

Jak trefné Otruba ve svém dile poznamenal, n€které Erbenovy narazky v ptispévku mohly
byt nesrozumitelné nezasvécenym cCtenaitim, ktefi neznali okolnosti sporu. Autor zde
groteskn€ prezentoval hrubidnstvi a autoritafstvi obchodnika a tim se vysmival nékterym

osobnim vlastnostem Celakovského. %°

Na strankach Kvéni se kromé jiného také dbalo na dobrou jazykovou uroven, avsak po
té&chto sporech s Celakovskym se roziifovalo minéni opaéné. Roznéaselo se tvrzeni, Ze Tyl
v Kvétech nevénoval dostateCnou pozornost pravé jazykové strance. Jak napsal Jan Pilat,
kdybychom srovnali Ceskou véelu a Kvéty, zjistili bychom, Ze i asopis J. K. Tyla mél
vysoké jazykové postaveni.®!

Neshody redaktori téchto vyznamnych periodik FrantiSek Palacky odsoudil za pfilis
osobni, nem¢li totiz vyhrady jenom ke Kvétim ale 1 k samotnému Tylovi a jeho dalSim
spolupracovnikiim. Na jejich nepiiznivou kritickou musku se tak dostal 1 Karel Hynek Macha
uz v roce 1834.%

Spory utichly kolem roku 1835 kvili politicky nucenému odchodu Celakovského
z redakce Ceské véely. Jakub Maly ve svém dile pise: ,, Vsak jiz po dvou letech zbaveny jsou
Kvéty svého soka, kdyz Celakovskému pro domnéle spachanou urdzku ruského cisare odnata
redakce a Véela dostala se do nemotornych rukou Stépankovych, ktery ji privedl zrovna tam,
kde pred Celakovskym byly Rozlicnosti. Naproti tomu Kvéty, pokracujice vidy zddrné po
draze nastoupené, staly se hlavnim organem verejného zivota narodniho...” a dale hodnoti
Tylovo zurnalistické postaveni a ¢innost v dob€ ndrodniho obrozeni: ,, Tyl vdechl zurnalistice

Ceské novy Zivot, sam pak osvedcoval neunavnou cinnost a vytrvalost u probuzovani ducha

" ERBEN, Karel Jaromir. Dobrodruzstvi cestujicich. Kvéty ceské. 1834, &. 52, s. 433. ISSN neuvedeno.
80
Srov.
*! Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd cinnost Josefa Kajetana Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 41. ISBN neuvedeno
%2 Srov. BERANKOVA, Milena. Déjiny ceskoslovenské zurnalistiky 1.dil: Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha: Novinaf, 1981, s. 71. ISBN neuvedeno.
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ndrodniho...“* Jakym zptisobem Tyl prostfednictvim Kvétii ,,probouzel narodniho ducha“ a
jakou podobu vlastné tomuto listu vdechl? Témto a dalSim tématiim se vénujeme v nésledujici

kapitole.

8 MALY, Jakub. Nase znovuzrozeni I. Praha: J. Otto 1880, s. 36 — 37. ISBN neuvedeno.
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5. Analyza ro¢nika Kvétii (1834 - 1836)

5.1. Charakteristika ¢asopisu Kvéty ve 30. letech 19. stoleti
5.1.1. Novy nazev ,,starého “ casopisu

Proménu tydeniku v prabéhu uplynulych ro¢niki charakterizuje hned né€kolik faktort, na
které se $é¢fredaktor zaméfil. Nékteré zmeény byly viditelné na mnoha mistech jiz od prvniho
ro¢niku. Jednu z provedenych zmén piedstavoval novy nazev, nicméné piedchozi Tylova
obsahova koncepce z tydeniku Jindy a nyni ziistavala zakladnim kamenem Kvéti. Proménéné
programové zaméieni Casopisu, kterému se vénujeme v dalsi kapitole ,,Tylova redakce (1834
- 1836)“, se s novym titulem listu vice sluCovalo. Nazev Casopisu Jindy a nyni, jenz
odkazoval k némeckému vzoru, Casopisu Einst und Jetzt, o némz jsme se jiz zminili
v predeslych kapitolach, Tyl po roce jeho redigovani spole¢né s vydavatelem PospiSilem
(zfejmé na podnét Palackého) zménil na ryze ceské jméno, Kvéty ceské.

Jan Pilat ve svém dile popisoval, Ze novy nazev mél ziejmé na svédomi FrantiSek Palacky,
jenz Castokrat navStévoval sklad nakladatele PospiSila, kde mél ulozena ¢isla Jindy a nyni. Pti
prohlizeni poslednich vytiskli obsahujici mnohé umélecké prace ceskych basnikid a
spisovatelll pry vyslovil povéstnou vétu: ,, 4j, tot’ samé nové kv é t y na Stépu nasi literatury. *
Tylovi se toto oznadeni zalibilo, a jak jiz vime, list tak dostal nazev Kvéty ceské.**

Casopis pod oznadenim Kvéty ceské s podtitulem Listy zdbavné pro vseliky stav byl
vydavan na zacatku roku 1834 jako novy casopis, proto také prvni vytisk prvniho ro¢niku
Kvetii ceskych nesl potfadové oznaceni Cislo jedna. Po uplynuti jednoho roku se vSak titul listu
zjednodusil jen na Kveén™ s novym podtitulem Ndrodni zdbavnik pro Cechy, Moravany a

Slovaky.

5.1.2. Vizualni podoba a vSeobecna struktura casopisu Kvéty

Vizualni podoba Kveétii se roc¢nik od ro¢niku proméiovala jen lehce. Hlavicka listu
zahrnovala ptfedev§im nazev Casopisu, jenz od druhého ro¢niku kolem dokola obklopoval
kvétinovy vénec. Druhy ro¢nik také znovu obnovil pravidelnd hesla ¢i citdty vyznamnych
vlasteneckych osobnosti umistovanych pod titulem listu, coz byla zavedena praxe jiz v Jindy

a nyni za Tylova redigovani. Naptiklad $estnacté &islo tfetiho roéniku uvadél citat C. F.

8 Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd c¢innost Josefa Kajeténa Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 25. ISBN neuvedeno.
%3V této praci oznadujeme pro zjednoduseni Kveéty ceské (v 1. roéniku) i Kvéty (od 2. roéniku) jednim
souhrnnym nazvem Kveéty.
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Cinoveského: ,, Pratelstvi a laska k viasti, nebes trinu ozdoba “*®. Titulni strana tém&f

pravidelné ptindsela néjakou basen, ktera byvala vytiSténa jiz v latince.

Casopis se tiskl na podatku svého puisobeni predeviim §vabachem, druhem gotického
zdobného pisma, které bylo v 19. stoleti bézn€ pouZzivané. Postupné zacali vydavatelé
narocn€j$i Svabach kombinovat s jednodussi latinkou, az ho nakonec vysttidala uplné.
Cislovani stranek kazdého roéniku zvlast probihalo pribézng, takze posledni &isla v roéniku

vzdy nesla €isla stranek v fadu az n€kolika set.

5.1.2.1. RUBRIKY

Objevovaly se 1 nové zavedené rubriky. Oddil, kde si Ctenafi mohli precCist vSelijaké
zajimavosti a kratké zpravy ze svéta, dostal ndzev ,, Zrcadlo casitv a ducha lidského “.

V , Literarni zpravé* a , Ceském divadle v Praze* se dostavala ke slovu literarni a
divadelni kritika, o kterych vice piSeme v dalSich kapitolach vénovanym jednotlivym Zanrim,
jez Kvety poskytovaly.

V Casopise se od druhé¢ho rocniku zavedl sloupek pojmenovany ,,Slovnik poveéstnych
jmen*, jenz obsahoval jednoduché a kratké Zivotopisy slavnych a nééim vyznamnych
osobnosti z celého svéta zafazené podle abecedniho poradi. Zivotopisné tdaje se tak
v Kvétech publikovaly o Boccacciovi, Georgu Gordonu Byronovi, Michelangelu Buonarottim
¢1 o Petru Brendlovi.

Od tretiho ro¢niku vyddvaného v roce 1836 v listu ptibyly ke stdvajicim rubrikdm hned
dvé nové. Prvni z nich dostala trefny nézev,, Denni kronika “, ktera zahrnovala rizna sdéleni
z kazdodenniho Zivota. Druhd, ,, Pripominky na doby minulé®, byla koncipovana jako

encyklopedicky slovnik.

5.1.2.2. PRILOHY

Strankovy rozsah zédkladniho tydeniku se zvétSil o dvoustrankovou ,, Prilohu”, ktera
vychdzela nepravidelné¢ od devatého cisla prvniho ro¢niku. Jeji obsah byl rtznorody a
mnohozanrovy. Piilohy prvniho ro¢niku se tak naplhovaly basnémi, obCasnymi literarnimi
zpravami, zivotopisnymi piispévky C¢i cestopisnymi dily na pokracovéani. Od ,, Prilohy“

s potfadovym ¢islem devét prvniho ro¢niku se celé vydani ptiloh tisklo uz jen latinkou.

% CINOVESKY, C. F. Kvéty. 1836, &. 16.s. 121. ISSN neuvedeno.
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Ve druhém ro¢niku se jeji periodicita ustalila a ,, Priloha ke Kvétum*“ se tedy ptidavala
kazdych ctrnact dni jiz v rozSiteném poctu Ctyf stran. Jeji obsahovy charakter se zacal
vymezovat a postupné zaméfovat na funkci prevazné literarni prilohy. Na jejich strankéach se
tiskly nejvice recenze a zpravy, jez ptinasely informace o domaci literarni tvorbé, o divadle,
vychdzejicich almanasSich, ¢asopisech a nau¢nych knihach. V ,, Priloze ke Kvétiim*“ Ctenat téz
obc¢as mohl nachazet ¢lanky, které se zabyvaly slovanskou literaturou.

Nékdy slouzila pro dotisk nékteré z povidek, které se jiz neveSly do Kvétii, coz byl
napiiklad ptfipad povidky ,, Vénceslava“ Vaclava Klimenta Klicpery, jejiz posledni cast

nechali otisknout v celé ,, Mimoradné priloze ku Kvétium ceskym s ¢islem jedenact.

Pravidelné se na strankach Kvétii objevovaly rizné pozndmky pod carou, nejcastéji od
redaktora Tyla. Nékdy pfibylo ozndmeni ¢1 navésti riznorodého charakteru. Ve tietim ro¢niku
se do nékterych Cisel zacaly ptidavat 1 basnické hadanky, jez byly kdysi pravidelnym

piinosem v listech Jindy a nyni za redakce Jana Hybla.

5.2. Tylova redakce v ¢asopisu Kvéry (1834 - 1836)

Pocatky a zésadni publika¢ni Cinnosti Kvétii jsou bezkonkurenéné spojeny s osobou Josefa
Kajetdna Tyla. Do podvédomi lidi se zatadil jako vlastenecky dramatik, prozaista a také se
autofi rtznych publikacich nezapominaji Casto zmifiovat ani o jeho doCasném kocovném
zivoté coby ,,potulného* herce.

Ve tticatych letech patfil Tyl knejznaméjSim osobnostem néarodniho spoleCenstvi.
Organizoval fadu ball, byl iniciatorem né€kolika besed a stal se neoficidlnim feditelem
eskych piedstaveni ve Stavovském divadle.®” Znalost prehledu o &eské spole¢nosti mu tudiz
také pomahala k lepSimu redigovani casopisti. Tylova osobnost, jeho idealy a piedstavy o

lidské a vlastenecké spole€nosti, se odrazela v Kvétech.

Asi jako vétSina zacinajicich periodik, ani Kvéry nemély zpocatku mnoho ptispévovateli
Ve skute€nosti témét vSechny piispévky v prvnich rocnicich obstaraval sam Tyl (stejné 1 za
jeho ptisobeni v Jindy a nyni) a prace mél opravdu spoustu. Pod vlastnimi ptispévky jako
jejich pravy autor podepsan nebyval. Aby se jeho jméno neobjevovalo v Casopise tolikrat, v
nekterych ptipadech pouzival pseudonym Tyl Hornik ¢i jen T. H. (jenz jich vyuzival uz

v ptedchozim Jindy a nyni). Podle spisovatele Jana Jakubce se téz podepisoval jako J. Hornik

%7 Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky 1. dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinaf, 1981, s. 76. ISBN neuvedeno.
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nebo vyuzival zasifrované inicialy J. H.* Mnoho jeho ptispévki také ziistalo bez p¥iznaného
autorstvi.

Tyl se pfedev§im zamétoval na historické povidky, jejichz je u néas prikopnikem. Sam
potom piinasel zpravy do jiz zminénych rubrik ,,Zrcadlo casiiv a ducha lidského“ nebo
pozdéji do tzv. ,, Denni kroniky “, ve které si ¢tenatri mohli piecist rizné zajimavosti ze svéta,
jenz redaktor ziskaval ze zahrani¢nich ¢asopisti. Rovnéz dohliZel na Gpravy ptispévkl svych
autort a dopisovatelil a vedle toho mél na starosti i korektury.*

Kromé téZkych zacatkl ve znameni témét Zadnych spolupracovnikli na tom Kvéty nebyly
dobfe ani financné, o ¢emz sveéd¢i 1 Tylova Casta korespondence s nakladatelem PospiSilem
ohledn¢ zadosti o financni pomoc. V dopise z 8. fijna roku 1836 PospiSilovi napsal: ,,Jiného
pramene nyni nemdm, z néhoz bych nabyl, co zada denni potieba. — Cili byste mi vskutku ani
6 zI. za arch dati nemohli, kdybyste vydani sami prevziti chtéli, jakoZ jsme o tom jiz jednou
chvili mluvili — jé pak na 4 zI. spustiti se nemohl? “*°

Tyliv plat v poméru k jeho pracovnimu usili, které celé¢ vynakladal pro chod Kvéri, nebyl
dostatecné hodnotné vyrovnany. PfestoZe ho v redakci pies Ctyii roky drZela spiSe touha a
zalibeni v novinarském povoldni, pokracujici neshody sJ. H. PospiSilem vyvrcholily roku
1836 (jak je jiz patrné také z vySe uvedeného uryvku dopisu), kdy Tyl zredakce Kveétii
odesel.”!

Z pocatku nemél ¢asopis zadnou redakci. K provizornimu redigovani Tylovi musela stacit
jeho loznice v kasarnach, kde slouZil jako vojensky ufednik. Az pozdé€ji si mohli dovolit
opravdovou redakci, jenz ve Ctyficatych letech sidlila v Novych alejich, coz je dnes na
Nérodni tidg &p. 116.%

Postupné se vSak i okruh ptispévateli dostatecné rozsifil a do tydeniku psali taktéz autofi,

jejichz dila jsou znama jesté dnes a jenz si svou kariéru vybudovali ptimo v Kvétech.

5.2.1. Prispévatele

Mnoho piednich Ceskych spisovateli a basnikli v Kvétech uvetejiovali své literarni

pociny, pro né¢které dokonce list oteviral moznost uvetejnit zde své prvotiny a dostat se tak do

% Srov. JAKUBEC, Jan. Josef Kajetdn Tyl. In: J. Jakubec: Déjiny literatury ceské II.: Od osvicenstvi po druzinu
Maje. Praha: Nakladem Jana Laichtera, 1934, s. 707. ISBN neuvedeno.

% Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky I.dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinaf, 1981, s. 76. ISBN neuvedeno.

% TYL, Josef Kajetan. Paralipomena : Korespondence. Praha: Odeon, 1989, s. 257. ISBN 80-207-0059-5.

°! Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd cinnost Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 26. ISBN neuvedeno.

%2 Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky L.dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinaf, 1981, s. 76. ISBN neuvedeno.
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podvédomi Ctenarské obce. Prostor tak ziskala star$i, ale i stfedni 1 nejmladsi generace. Ze
star§ich vyznamnych autora to byli naptiklad FrantiSek Ladislav Hek, Vaclav Hanka, Antonin
Marek, Vojtéch Nejedly nebo Jan Erazim Vocel. Z Tylovych soucastnikii se na Kvétech
podilel Jan Pravoslav Koubek, Josef Jaroslav Langer, Vaclav Jaromir Picek, FrantiSek Josef
Rubes ¢1 Karel Sabina. Mladou generaci literarnich umélcti potom reprezentoval Karel Hynek
Maicha, Karel Jaromir Erben, Vaclav Filipek a mnoho dalSich, kterym se Tyl stal jakymsi
ucitelem 1 radcem.

Bylo pozoruhodné, ze Tyl nabory ptispévovatelli provadél piimo v tydeniku. Spisovatele,
popularizatory a vyznamné narodni pracovniky, ktefi jiz publikovali v jinych Casopisech,
ziskaval jejich pfimym vefejnym oslovenim v ¢asopise. Uctivé a s taktem, v ¢lanku ,, Drahym
viastencum “, z pocatku vysvétloval, o jakych tématech bylo potfeba psat, a potom piimo
dodéval jména autort, ktefi by se takovych ¢lankd mohli zhostit a do Kvéru piispivat. Neni
pochyb, ze jeho vyzva dosdhla pozadovaného uspéchu. V dalSim Cisle se jiz objevila néktera

,pozadovana* pojednani.

5.2.2. Odbeératele

Za casu Jindy a nyni, nez ho Tyl vzal do svych schopnych rukou, se list drzel ve svété
periodik témét na vlasku. Jeho oblibenost u odbératelit upadala tolik, az musel byt na rok
pozastaven. Na rozdil od Kvétii, jez si od svého vzniku postupné ziskavaly stale vice a vice
spotiebitelt.”® Musime si viak uvédomit, Ze &tenaitl bylo o mnoho vice. Ve t¥icatych letech
devatenactého stoleti jeSté lidé ve méstech nebyli na pravidelny odbér novin pfili§ zvykli,
natoz ve vesnicich. Proto noviny a ¢asopisy kolovaly z ruky do ruky, predcitaly se nahlas pro
Siroké okruhy posluchacti. Pocet skutecnych Ctenarit tedy samoziejmé pievySoval pocet
predplatiteld.

O poctu odbeératelt casopisu Kvéty se mizeme dozvédet z korespondence Jana Pospisila,
jenz v tnoru 1842 o tom psal Burianovi. VSe zaznamenal ve svém dile Jan Pilat. Na rozdil od
prvniho roku svého vychazeni, kdy mély Kvéry 300 odbérateld, se po osmi letech pocet
odbérateltl zvysil az tiikrat.”* Z toho vyplyva, Ze list si uspd§ng ziskaval stale v&tsi pocet

ptiznivet kazdym rokem v fadu desitek az stovek.

% Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky L.dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinar, 1981, s. 75. ISBN neuvedeno.
% Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd cinnost Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 71. ISBN neuvedeno.
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Pro jaké ctenafe byl vSak list piipravovan? Cilem Kvétii méli byt odbératelé

z nejriznéjSich Sirokych vrstev Ctenait. Podle toho byl také koncipovan literdrni program

casopisu.

5.2.3. Literarni program casopisu

Podle Tyla mély Kvéty plnit hned dvoji funkci. Jejich pfednim ukolem bylo tlumoceni
potieb Ceské spolecnosti, jez se nové formulovala v ramci narodniho obrozeni. Dalsi poslani
periodika ptedstavovalo pusobeni na Ctenafe, hlavné na Ctenafe z lidovych vrstev, které si
chtélo ziskat a prosttednictvim Casopisu ho piipravovat ,,pro vyssi spolecCenské a narodni
tkoly“. Uréitym zptisobem si ho Kvéty chtéli i vychovat.”

Aby se tyto funkce staly skutecnosti, Tyl chtél tisknout jen ta nejlepsi dila ceskych autort.
V Casopise tak velkou vahu ptisuzoval pravé literatute, predev§im kladl diraz na ptivodnost
tvorby. Ceské beletrie se tedy stala hlavnim t&Zistém a nejdilezitéjsi ¢asti obsahu listu. Aby
mohl skrze Kvéry plsobit na odbératele a uskutecnovat 1 vychovnou osvétou, snazil se do
Casopisu zafazovat také Cclanky védeckého Zanru, jeZ na jednotlivé obory nahlizely
z popularizacniho hlediska. Sdm Tyl se ujal takovychto piispévkl nejvice z oblasti historie,
kdy ve svych povidkach rozsitoval povédomi o obdobich ¢eskych déjin.

Zamérem listu bylo, aby se na rozdil od dosavadniho stavu zlepSila uroven ceského
jazyka, rizné druhy literarni techniky, a aby se zaroven zvétsil umélecky rozhled. ,,Napln listu

JOA]

vSak tedy slouzila 1 k zdbavé a vychové Ctenaiu, kterd je uvadéla do neustalého kontaktu

s problematikou narodniho zapasu.*”°

Programové zaméteni ¢asopisu Tyl naznacil jiz ve své basni uverejnéné hned v prvnim
¢isle prvniho ro¢niku Kvefi jednoduse nazvané ,Kvety ceske“. Na podobny zpiisob pti
louceni se s poslednim ¢islem Jindy a nyni roku 1833 slozil basen ,Jindy a nyni.* Avsak
naproti tomu basen ,, Kvéty ceské” o Sestnacti slokdch (od Tyla Hornika) zabirajici celou
titulni stranu otevirala a predstavovala staro - novy casopis ¢tendiskému publiku. Tyl zde
apeloval na to, aby se lidé moc nezaobirali cizinou, kdyZ doma na n¢ ¢ekd mimo jiné velka
role — nezapomenout pecovat spoleéné (at’ jde o Slovaka, Cecha ¢ Moravana) o sviij narod.

Tim jen vice podtrhoval zaméteni Kveru na pivodni domaci tvorbu. Popisoval dosavadni

% Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky I.dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinaf, 1981, s. 75. ISBN neuvedeno.

% Srov. OTRUBA, Mojmir a Miroslav KACER. Tviirci cesta Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury a uméni, 1961, s. 45. ISBN neuvedeno.
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situaci, v jakém stavu se nachazela ceska literarni scéna hlavné vzhledem k diivéjSimu
postaveni utlaCovan¢ho Ceského jazyka, a zaroven utvrzoval ¢tenafe v lepsi budoucnost, jez
spole¢nou pili nastane:

,,Jedent jazyk nase srdce poji,

ac uz drahné tonul v cizote, —

hledmez, at se v trupel nerozdvoji! "’

Tentokrat vyuzil schéma obkro¢ného rymu (a b b a) ve CtyiverSich a podobné skladby se

drzel i v trojversich (a b a). Strukturu basné charakterizovalo vyuziti formy sonetu. Ctrnact

vers§t autor rozdélil celkem do Ctyt blokii.

5.2.4. Zanrovy obsah Kvéti

Kvéty se téz vyznaCovaly tématicky pestrou Skdlou Zanrti. Od zZivotopisi vyznacnych
osobnosti (,,Zivotopis Josefa Slavika*), riznych poudeni a vykladt (, Etna*“, , Stenografie,
Tesno — cili Rychlopis“) az pres obCasné listy z Moravy 1 ze Slovenska. Kvéty nepravidelné
pfindSely informace o polské literatufe, dokonce v listu autofi otiskli poprvé v Ceském
piekladu Mickiewiczovu ,, Odu na mladost“°®

Na dalSich strankéch se tedy zamétujeme na jednotlivé Zanry v riznych ro¢nicich, které se
v tydeniku ve tficatych letech vyskytovaly. Obsahovou mnohozanrovost Kveéfii mél na
svédomi samoziejmée Séfredaktor Josef Kajetan Tyl. ,,M¢l strucny ptehled o tom, co bylo
zrovna oblibené u publika v némeckych a rakouskych periodik a sdm se vyjadifoval vSemi
literarnimi druhy.**’

Tyl tak ndrodni literaturu prosazoval ve vétSiné literarnich druzich. Aby vSak clanky

vyhovovaly nejvice lidovym &tenaftim, do popiedi stavél hlavng prozu.'®

5.2.4.1. PROZA
Ve tiicatych letech préza ovlivnéna narodnim hnutim se nejvice zamétfovala na aktudlni
témata, na postaveni Clov€ka ve spole¢nosti a jeho vztah k vlasti. Dila byla urena pro Sirokou

¢tenarskou obec.

T TYL, J. K. Kvéty Geské. Kvéty ceské. 1834, &. 1, s. 1. ISSN neuvedeno.

% Srov. OSVALD, Vaclav. Novind# Josef Kajetdn Tyl. Praha: Novinat, 1972, s. 34. ISBN neuvedeno.

% Srov. OTRUBA, Mojmir. Casopis jako dialog. In: J. K. Tyl: Ndrodni zdabavnik: Publicistika 1833 — 1845.
Praha: Odeon, 1981. s. 803. ISBN neuvedeno.

1% Srov. OTRUBA, Mojmir a Miroslav KACER. Tviiréi cesta Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury a uméni, 1961, s. 53. ISBN neuvedeno.
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Spisovatelé projevovali zdjem o soucasny Zivot, jenz se snazili popisovat tak, aby se co
nejvice priblizili k realité s ohledem na prozivanou skutecnost prostého obyvatelstva (tzv.
tretiho stavu). Zvlaste¢ Tylova dila s vlasteneckym poslanim a zdmérem formovat narodni
uvédoméni ddvala vyniknout postavam sluzek, tovarysi a nejriznéjSim chudindm. Logika
déje a psychologie postav se tak podfizovala tendenénim zamériim. Podle Vladimira Stépanka
byly konkrétné Tylovy vlastenecké prozy projevem zakladni narodni a moralni myslenky.
Tyto dvé slozky podle n¢j Tyl uvadél do vzajemnych vztahti, kdy moralni tendence koexistuje
spolecné s narodni uvédomélosti. Vlastenectvi pojimal jako ur€itou ctnost. Jiz typicky znak
literatury z 18. stoleti pfedstavovala proza s vyrazné vychovnym, ucelovym a tenden¢nim
charakterem, jejiz vedoucim dobovym Zanrem byl romén a povidka.'"'

Konkrétné Tylova beletristickd tvorba byla charakteristickd svou vyraznou
jednostrannosti, vychovnymi tendencemi a praktickym ucelem. Zobrazovala nedostatky
lidské spole¢nosti a zdiiraziiovala nutnost tvofit narodni spole¢nost.'”> Oviem prostiednictvim
prozy, literarniho projevu, Tyl také daval najevo své literarné ztvarnéné myslenky.

Kveéty také nasledovaly a podporovaly rozmdhajici popularitu povidek, které na svych
strankach pravidelné otiskovaly. Témto 1 jinym tématiim, zanrim a hrdinim se vénovali téz

ptispévatelé Kveti.

5.2.4.1.1. POVIDKY

Povidkovy zanr Kvetum vévodil, at’ uz byla tvorba pivodni ¢i v menSim poctu pielozena.
Nejvice se v Cislech ¢asopisu objevovaly povidky historického charakteru. Hlavné Tyl chapal
minulost jako slozku, kterou je mozné znovu probouzet, formovat a neustile inovovat.'”
Jedno zjeho snaZeni pravé predstavovalo popularizovani Ceské historie 1 prostiednictvim
historickych povidek. V dilech nesSlo o pfesnad historickd fakta ¢i jen o pouhé zachyceni
historie, ale o pfipomenuti dileZitych Casti z narodni minulosti a tim lid (co nejvice vrstev
spolecnosti) jednoduchou formou ptesvédcCit a pozvednout pro vlastenecké hnuti.

Neékolik udaji z historie mu slouzily spiSe jen k okrajovému vykresleni dobové kulisy.

Opravdovy historicky charakter mista ¢i ¢asu vykresloval Tyl jen minimalné. Jaroslav VIcek

19" Srov. STEPANEK, Vladimir. Z déjin obrozenské literatury. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 138 -
141. ISBN neuvedeno.

192 Srov. STEPANEK, Vladimir. Typologie Tylovy prozy. Historicky typ Tylovy osobnosti. In: CERNY,
Frantisek et al. Monology o Josefu Kajetanu Tylovi. Praha: Univerzita Karlova, 1993. s. 59. ISBN 80-7066-733-
8.

19 Srov. LEHAR, Jan et al. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 2. doplnéné vydani. Praha: NLN, 2008, s. 220.
ISBN 978-80-7106-938-8.
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v8ak jeho historickym povidkam na druhou stranu ptiznaval jistou bujnou obraznost, jenz
nikdy neselZe s ,kvetoucim, hladkym a §tavnatym slohem*.'®*

Napftiklad J. K. Tyla k historii vedlo pfedev§im jeho rodné mésto - Kutnd Hora. Tylovy
prvni historické prozy se zamétovaly na udalosti z d€jin Kutné Hory a jejiho okoli. Podle
Nejedlého se Tyl stal ptimo zakladatelem &eské historické prozy. '*°

Karel Hynek Mdacha zde uvefejnil jiz v prvnim ro¢niku ¢asopisu mimo jinych 1 své dvé
znamé prozy s romantickou atmosférou ze souboru ,, Obrazy ze zivota mého“ - ,, Marinku* a
,, Vecer na Bezdeézu“, a dale téz vyslo jeho ,, Doslovi ke Krivokladu“ a samotné historické dilo
., Krivoklad “.

Kromé povidek historickych poskytovaly Kvety téz pribéhy a novely ztehdejSiho
soucasného Zzivota méstského 1 venkovského, ze kterych predevSim salaly vlastenecké
tendence. Poklidny venkovsky zivot pro Ceské autory znamenal obraz mravni Cistoty
nezasazeny méstskou pretvaikou, nesvornosti &i povrchnosti.'

Povidky ze soucasnosti pievazné ukazovaly obraz ¢eského méstactvi s davkou ironie a
vysméchu cCeskému maloméstactvi ¢i1 upozorfiovaly na nedostatky hlavné v oblasti
spolegenského Zivota.'”” Zaroven viak &itily narodni ctnost, posilovaly vérnost narodu i
ceském jazyku.

Idealni hrdina tedy pfedstavoval Casto mravné cistého vlastence, jenz nesl ndrodni
mySlenku, nejCastéji v postaveni uclitele, matek C¢i otch, divek, posluSnych déti nebo
pracovitych femeslnikii a umélci. NEkdy se objevila a dosavadni idylické prostiedi narusila
postava, ktera nebyla dokonalym vlastencem, ale vétSinou v sobé nesla potencial ke
svému napraveni.

Tématicky se povidky zamétovaly nejvice na milostné zapletky a tim ptlisobily na

¢tenarovu citovou stranku fadou dojimavych scén.

1. rocnik (1834)
Jednu z otisknutych rozsahlejSich povidek J. K. Tyla na pokracovani s historickym

namétem piedstavovala ,,Svatba na Sioné“. Vychazela rozdélend na osmndct Casti od

194 VLCEK, Jaroslav. Kapitoly z déjin ceské literatury. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1952. s. 188. ISBN
neuvedeno.

195 Srov. NEJEDLY, Zden&k. Tyl — Halek — Jirdsek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950. s. 24. ISBN
neuvedeno.

1% Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé piredbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999. s. 334 - 335.
ISBN 80-85983-27-3.

197 Srov. NEJEDLY, Zden&k. Tyl — Halek — Jirdsek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950. s. 24. ISBN
neuvedeno.
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osmnactého ¢isla téméf pravidelné v kazdém nasledujicim vytisku aZz do ctyficatého Eisla
prvniho ro¢niku Kvétii.

Dé&j povidky autor zasadil do oblasti ,,Hory Kutny* (coz ptedstavovala dnesni Kutnou
Horu, Tylovo rodné mésto) s presnou dataci doby - do roku 1436. V celkem tfinacti
kapitolach popisoval kratky usek ze Zivota husitského tabority Jana Rohace z Dubé'®.

Do ptibéhu c¢tenate vtahl v moment, kdy hlida¢i méstské spravedlnosti hlidali ob&Sené,
vcetné rytife Sokolovského. Té&lo mrtvého rytife piijel se svou druzinou, domnélymi
loupezniky, zachranit Jan Rohac, pti¢emz hlidace do jednoho pobili a posledniho z nich, syna
vazeného mincmistra Janovského, zajali. Timto ¢inem si Rohac, jenZ si pobliz Kutné Hory
nechal postavit hrad Sion, jesté vice znepratelil méstskou protihusitskou radu. Jan Rohac vse
podnikal kvili Ludmile Sokolovské, jejiz bratr byl zarovenn Rohacltv pftitel, a do které se
zamiloval. PfestoZe byla Ludmila zamilovana do uvéznéného neptitele Janovského, souhlasila
se snatkem, pod podminkou ,,vy$siho cile*: ,, Budiz tobé milost slecny Sokolovské odplatou
boje tvého pro viru a vlast. Viozim ruku svoji pred oltarem ve tvou, ale az vitézné budou
povétiim vidti praporce tdborské, a nepidtelé jich poklesnou v prach!“'”. D& povidky
vyvrcholil, kdyZ Isti a zradou pomohl Rohéa¢iv slouzici Vojtéch Ludmile a Janovskému
k at€ku z hradu, aby nalezli ochranu za branou mésta. Ironii ziistalo (vzhledem k nazvu
povidky), ze se nakonec zadna svatba na Sionu nekonala.

Ptestoze to nebyla Ludmilina viile, Rohacovi se nakonec pftislibila pod tlakem, aby
zachranila milého. Rohac¢iv chystany boj naproti tomu nemél byt pro jeho viru a vlast, ale
k atoku ho hnaly neopétované city k Ludmile. Z povidky tak wvyznivalo, Ze vlastni
nezaslepena volba, nenésilna cesta by vyplodila vice nez naopak. Hrdinové jednali na zakladé
svych citil, jenz poté ovliviiovaly jejich chovani.

Do ptibéhu autor vlozil 1 vzpominani Krvoje, zbrojnoSe na Sionském hradég, ktery svému
vnukovi selskému pacholikovi Vojtéchovi vypravél, jak s Rohd€em a spolecné s dalSimi
bojovniky, rytifi i s pastevci dohromady, bok po boku GspéSné bojovali. Potom si Sel kazdy
vlastni cestou a moc dobie se jim nevedlo, znovu touZzil po opétovném setkani. Autor tak
mohl timto zplisobem ¢tenafiim piipomenout vlasteneckou tendenci, zZe v jednoté€ je sila, kdyz

narod drZi pfi sobé a neopousti se.

1% Jan Rohaé z Dubé (1380 - 09.09.1437), taborsky a &aslavsky hejtman se proslavil hlavng béhem husitskych
valek, v bitvach bojoval po boku Jana Zizky. Ze svého hradu Sionu vedl zaskodnickou vélku proti Zikmundovi.
Jan byl stihéan jako ,,zemsky Skidce™ a nakonec ho popravili na Staroméstské radnici. (In: Jan Roha¢ z Dubé.
Husitstvi.cz [online]. © 1998-2012 [cit. 2012-05-28]. Dostupné z: http://www.husitstvi.cz/ro31.php )
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Tylova ,,Svatba na Sioné“ méla ziejmé& zaktualizovat historicky zaklad, jenZ mél
poslouzit jako ptiklad pro soucasné Ctenare, coz bylo také jasn¢ vidét u vétSiny Tylovych
povidek historickych.

Okem vSevédouciho vypravéce se zamétoval na myslenky 1 jednani jednotlivych postav.
Hojn€ vyuZival nékolikanasobna pfidavnd jména 1 metafory (hnal se letem orlovym). Z
pohledu jazykové stranky povidky autor uptfednostiioval hovorovou mluvu (coz bylo pro
Tylovu tvorbu pfiznaéné, aby se tak vice pfiblizil lidovym ¢tendifim), knizni vyrazy (hledét,
arci), samoziejm& historismy (zbrojnos), archaismy (sesle) a misty sadhl 1 po obecné cestiné

(bodejz).

Mezi dal$i dila uvetejnéna v Kvétech se stejnym charakterem bychom mohli jmenovat
povidky s nazvem ,, Vénceslava“ zruky V. K. Klicpery ¢i ,,Knihar vlastenec*, ,, Slecna

Lichnicka* od Tyla.

2. rocnik (1835)

Prikladem pro povidku s namétem ze soucasnosti publikovanou v Kvétech mohla byt 1
,Angelina“. Povidka vychazela na Sest pokracovani od Sestactyficatého do dvaapadesatého
Cisla téz z pera J. K. Tyla. Zadbavné a pfedevSim citové pojaty piibeh na pocatku popisoval
pratelstvi Stastné Zzenatého hrabéte Sokolovského sovdovélou baronkou Angelinou
Polesknou, ze kterého se vyvinul milostny cit. Kdyz manzelka Sokolovského nahle zemiela,
zasnoubil se s Angelinou. Pozd¢ji se vSak Angelina neStastné zamilovala do jiz Zenatého
Dolinského. Svizelna situace vyvrcholila ptekvapivym zatCenim Angeliny a jejim soudem.
Zaver povidky predstavoval vypovéd’ Angeliny, ve kterém se doznavala z otravy Poleskného 1
manzelky Sokolovského, aby tak dosla ke svym cilim.

AngeliCiny nekontrolované city ovladaly jeji hrizné cinny, coz taktéZz popisovala v
neodeslaném dopise Dolinskému: ,, Pravi se, Ze ¢lovék panem svych cinii jest. A kdez jesti ta
svoboda — kde? Co Fidiva skutky cloveka? — Neni-li to cit? a nezachvacuje-li nds cit
bezdeky? “!'’ Zde se také uritym zptisobem obhajovala a nechala se ovladat svym city, kvilli
kterym ptekrocila moralni hranice, aby se z ni stala travicka - vrazedkyné. ,,Povidka tak byla

é G(ll
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charakterizovana jako konvencné osnovany piibéh zlo¢inné vasné. Angelina prosazovala

jen své individualni pfani a neohlizela se na spoleCenské nasledky. ,,Autor tak ukazoval

"9 TYL, Josef Kajetan. Angelina. Kvéty. 1835, €. 50, s. 491. ISSN neuvedeno. )
""" VODICKA, Felix et al. Déjiny ceské literatury II: Literatura ndrodniho obrozeni. Praha: CSAV, 1960, s. 412.
ISBN neuvedeno.
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individualismus, jenz poruSoval vztah jedince k okoli, coz podle n¢j byl jeden z dalSich
dobovych probléma. '

Do povidky Tyl téz vlozil formu dopisu ¢i zapisku, ktery u n€j byl velmi oblibeny jako
prostiedek k bliz§Simu vnitfnimu poznani postav. VSevédouci vypravé€ v er — formé pohlizel
na hlavni postavy objektivné.

Dalsi povidkou ze soucasné¢ho Zivota 19. stoleti byli naptiklad Tylovi ,, Komedianti*
publikovani v prvnich Sesti €islech Kvétii, nebo také vybornym piikladem by mohli byt 1

I3

., Dobrodruzi“, které jsme jiz rozebrali v kapitole, jeZ se vénovala plisobeni Tyla v redakci
Jindy a nyni. Tyl vSak ve vétSi mitfe tvofil vlastenecké povidky ze souCasnosti nejvice az ve
40. letech 19. stoleti (Ldska vlastenky/1842/, Laska viastencova /1844/ &i Posledni Cech

/1844/).'3

5.2.4.1.2. POHADKY, BACHORKY

Bachorka ¢i pohadka predstavuje hrdiny v pfirozeném prostiedi, vétSinou vesnic (v
nasledujicich ukazkach v knizectvi) a jejich hrdinové Casto podnikaji dilezitou cestu ke
svému napraveni €1 vysvobozeni. K vyfeSeni zépletky zpravidla pomahaji nadpiirozené
bytosti (vily, ¢arod€jové, polednice) nebo kouzelné piredméty (Carovné prsteny, flétny).
V pozadi ptib&hu bachorek, kterym se v Kvétech vénoval hlavné Josef Kajetan Tyl, se Casto
feSily 1 soudobé problémy dané spolecnosti. Hlavni funkci tohoto Zanru vSak taktéz bylo
poskytnout ¢tenaftim prostou a zédbavnou lidovou ¢etbu.

Podle Zdenka Nejedlého se v Tylovych bachorkdch vyskytovaly i prvky realismu
propojené s nadptirozenem, coZ v tomto zanru dokonce piimo vrcholi. Neopominal vSak

vvvvv

aneb Hody divych Zen* ze &tyticatych let.'"

1. rocnik (1834)
Prvni ro¢nik Kvefii od ¢&isla jednatficatého az do cCisla tfiatficatého prinasel na tfi
pokracovani ,, Bachorku o svévolné dcerusce“. Béachorka J. K. Tyla svou pozornost obratila

na kniZectvi Lidumilovo, jemuZ zemfela manzZelka a zistal na svou dceru Svatoslavku sam.

"2 Srov. OTRUBA, Mojmir a Miroslav KACER. Tviiréi cesta Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury a uméni, 1961, s. 96. ISBN neuvedeno.

'3 Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé piredbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999, s. 334. ISBN
80-85983-27-3.

"4 Srov. NEJEDLY, Zden&k. Tyl — Halek — Jirdsek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s. 31. ISBN
neuvedeno.
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KniZe pro péc¢i o svou dceru ztratil zajem o lid, ktery skomiral. Panova¢na divka vidéla
sobecky jen sebe, zenichy vyuzivala a poté odhanéla do doby, kdy ji moravsky knize
vladnouci nadpfirozenou moci daroval kouzelné zrcadlo, kvili kterému se zamilovala do
svého obrazu. Jeji vlastni svéhlavost a slepa laska jejiho otce dovedla oba ke zhoubé€. Zemfeli
v cizi zemi, seSli a osamoceni.

JiZ jméno kniZete — Lidumil — ¢tenafi symbolizovalo, Ze knize miloval sviij lid, staral se o
n¢j do chvile, nez se mu narodila dcera, potom se jeho jméno zménilo spiSe v ironii. Osoba
subjektivniho vypravéce davala v dile pfimo najevo své nazory a ndklonnost ¢i nelibost
k postavam: ,,Jd bych byl nechtél byti Svatoslavéinym Zenichem. '’ Prostiednictvim dila,
postavou vypravéce téz autor apeloval na rodice a jejich potomky, na jejich spravnou
vychovu. ,, Ach nestastni tatickoveé, jenzto slepé a prilisné milujete ditek svych! Slepa laska
splita zelezny bic¢ na rodice i na ditky a oboje posléze zazene v casny hrob; ale moudra laska
vystavuje rodictim i ditkdm brdnu k blahoslaveni. “"'® Skrze vloZenych uvahovych myslenek
sdeéloval a ukazoval vychovné tendence a pritom piedpovidal tragicky osud hlavnich postav

bachorky.

3. rocnik (1836)

Na strankéach ttetiho a ctvrtého Cisla vysla (na dvé pokracovani) Tylova ,, Bachorka o
vodni ruzi“. D€jovou linii autor zamétil na kniZzete BoZepora, jehoZ sestru Milavu zly ¢arodé;j
zaklel ve vodni razi, protoZze ho nechtéla pojmout za muze. Knize podnikl cestu pies tfi
knizectvi, aby sestru zachranil, pfitom vSak musel opustit svlij narod, kterému slibil, Ze se za
dvé zimy vrati, vyzval ho, aby na n¢j pockal. Na vypravé ho nékolikrat 1akali, aby setrval
s lidmi, jez zachranil, ale knize ziistal vérny své sestie 1 svému ndrodu. Za svou vytrvalost a
oddanost byl odménén zachranou Milavy a ziskanim nevésty, kterd se proménila ze stateny,
ktera mu po celou dobu pomahala. Dilo skryvalo zndamou myslenku, aby lidé 1 pfes piekazky

zustali vérni svému narodu a svému cili, a nenechali se zldkat cizimi kraji (knizectvimi).

5.2.4.2. POEZIE
Ve tticatych letech a pozd¢ji i v letech Ctyficatych se objevoval v poezii lyricky sentiment,

coz bylo vidét i na strankach Kverii. Basniky ovladala platonickd touha po milované Zené a

1S TYL, Josef Kajetan. Bachorka o svévolné dcerusce. Kvety ceské. 1834, ¢. 31, s. 252. ISSN neuvedeno.
116 I
Tamtéz.
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zarovenl se snazili o spojeni milostného a vlasteneckého projevovani cit,, prostiedi

mé&3tanskych vrstev nebo idylické piirody.'"’

5.2.4.2.1. BASNE
V listu se uvetejiovaly hojné jak basné lyrické, tak 1 v menSim poctu basné s epickym
charakterem. Karelu Jaromiru Erbenovi v Kvétech otiskly jeho prvni baladu ,,Smolny var®.
OvSem jednim z nejaktivnéjSich basnikl byl Karel Sabina, zejména po smrti K. H. Machy.
Dal§im typem poezie byly basné humorné a satirické, na které se nejvice zamétoval
hravymi versi Boleslav Jablonsky (vlastnim jménem Karel Eugen Tupy''®). Do oblasti poezie
ptispival 1 FrantiSek Jaromir RubeS§, mezi jehoZ prvnimi uvetejnénymi humoristickymi versi

patiila napiiklad , Snupka “.

1. rocnik (1834)

K. J. Erbenovi ve dvandctém cisle ¢asopisu otiskli na posledni stran¢ listu baladu ,, Smolny
var“. V dile celkové o Ctyfech slokach Erben pouzival oblibené schéma stifidavého rymu (a b
a b). Epicka balada popisovala nestésti, kdy dité spadlo do kotle, ve kterém jeho matka vaftila
smilu. V posledni sloce bédovani matky Ctendfi jiz prozrazovalo, co se stalo, nicméné
kone¢ny rym dodal d€joveé gradaci jesté hruzostrasnéjsi podton, kdyz uboha zena vytahla jen
détske kosti.

Slo zfejm& o nehodu, jak jiz dvojznaény nézev napovidal. Pojmenovani balady totiz na
prvni pohled vypovidalo o prostém faktu, Ze matka vatila smilu, avSak zaroven v podtextu
piredznamenaval neStastnou smrt ditéte ve smule. V basni nebyl uveden zadny vinik na rozdil

naptiklad v Erbenové basnickém souboru balad a romanci, v Kytici, ve které jsou dila

propojena tématem viny a trestu.

2. rocnik (1835)

Rubesova verSovana skladba se zajimavym nazvem ,, Siupka* vysla ve dvaadvacatém
¢isle s urcujicim podtitulkem umisténym v zavorce: ,, K deklamaci“. Dilo, podle Rubese tedy
urcené k hlasitému pfednesu, bylo koncipované podle schématu sdruzeného rymu (a a b b).

Autortv talent k humorné poezii se projevoval, jak zde bylo vidét, uz v jeho zacatecnické

"7 Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé piredbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999. s. 335. ISBN
80-85983-27-3.

'8 Srov. VOPRAVIL, Jaroslav. Slovnik pseudonymii v ceské a slovenské literature. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1973. s.138. ISBN neuvedeno.
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tvorbé. V basni premyslel nad celnosti nosu, hlavné co pfinasi Stupani tabaku. Lehkou rukou
vyjadfoval myslenku, Ze kazdy Clovék ma néjaky neSvar. Prestoze si byl v€dom spoustu

oy v v o ’ ’ . . L 1 , oy «ll
odsuzovani, ke §fupani s radosti vybizel i ty, co nejsou ,, Siupdckého Fadu "’

5.2.4.2.2. ELEGIE

Tklivé basné na smrt vyznamné osobnosti Kvéty otiskovaly pravidelné. Kromé nékolika
elegii na smrt Karla Hynka Machu se objevily i vénované Josefu Jungmannovi (,, Na smrt
nezapomenutelného p.J. Jungmanna®), J. V. Kamarytovi (,,Na hrobé Josefa VI
Kamaryta... ) ¢i Janu Nejedlému (,, Pamatce mého milého stryce Jana Nejedlého...” od F. J.

Rubese).

3. rocnik (1836)

Po nahlé smrti mladého basnika Karla Hynka Machy 6. listopadu 1836 se hned strhla
,vIna‘ Zalozpévl jeho ptiznivcl. Jeho tézko nahraditelné ztraty na strankéach Sestactyticatého
Cisla Kveru litoval nejprve prostfednictvim Machova nekrologu nepodepsany autor. Jiz
v tomto piispévku, ktery byl umistén do rubriky ,,Denni kronika“, se anonymni pisatel
pfimlouval (ptimo aZ vybizel) za vydavani Machovych spisi: ,,...veSkeré sem tam
roztrousené plody sebrati, srovnati a doplniti a takz jménu jeho po vSech koncinach v prizni
Cechoslovaniiv jeho pamdtku ziistaviti.... “'*’ Dale chvalil Machovy ptispévky v Cechoslavu i
v Kvétech, zvlasté pak jeho vydané dilo ,,Mdj“, na némz je podle autora nekrologu vidét
umeélcovo ,,skvelé nadani basnické® a zaroven ocenioval jeho ptinos v literatute, ve které by si
urcité Casem svoji slavu a pamatku vydobyl sam.

Elegii nazvanou ,, Pomnénka na hrobé K. H. Mdachy“ napsal Karel Sabina (pod svym
pseudonymem K. Sabinsky'?") uvefejnénou ptimo na titulni strand téz ve Sestadtyficatém &isle
listu. Sabina ve verSované elegii, jenz vySla 17. listopadu, pouzival specifické Méchovy
vyrazy, slovni spojeni ¢i jen samotna slova pfipominajici slovni zdsobu v Mdji. N&které
vyrazy byly pro zdiraznéni vytiSténé kurzivou jako naptiklad pravé oxymoron ,,zborténé
harfy ton*. V Mdji ve tfetim zpévu Macha timto na prvni pohled nespojitelnym souslovim
popisuje néco, co uz neni, co uz skoncilo - zZivot:

., ...zborténé harfy ton, ztrhané struny zvuk,

"' RUBES F. J. Siiupka. Kvéty ceské. 1835, ¢. 22, s. 219. ISSN neuvedeno.

120 Denni kronika. Kvéty, 1836, &. 46, s. 367. ISSN neuvedeno.

121 Srov. VOPRAVIL, Jaroslav. Slovnik pseudonymii v ceské a slovenské literature. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1973. s. 268. ISBN neuvedeno.
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zaslého véku déj, umrelé hvezdy svit, ...

V Sabinové kontextu milze zminovany oxymoron vyznivat jako prostfedek k popisu konce
Michovy umélecké tvorby zapficinény jeho smrti:

,,Jiz doznél posledni zborténé harfy ton,

co andél smrti bledy, mrtev jest i on, ... '
Spojitost elegie s dilem a vyrazivem K. H. Machy neni od Sabiny ndhodna, ale dalo by se fici,
7e myslnd, aby pamatka na nadan¢ho basnika ziistala stale Ziva. Do piispévku tak zapojil 1
oznaceni mladého chlapce coby jinocha (ziejm¢ Machova osoba, jenz zemiel v mladém
jinosském véku) ¢1 vyuzival motivi skleslé hvézdy a ,,zvadlé rize kvét®.

Také o necely mésic pozdé€ji se v Kvétech stale po Machovi truchlilo. Ve osmactyticatém
Cisle, jenz vySlo 1. prosince, byla na titulni strané uvetejnéna elegickd basen zacinajiciho
basnika FrantiSeka Ladislava Riegera, ,, Na smrt K. H. Machy . Na zacatku basn¢ autor spilal
krutému osudu, ktery vzal vlasti ,, nejlepsiho syna [ ...] hvézdu nejjasnéjsi nam tu z obzoru“'**
a zaroven tak Machu vychvaloval a jeho osobu vyzdvihoval nad ostatnimi. V zavéru dila se
smifil s jeho odchodem s védomim, ze pamatka na Méachu bude Zit dale diky jeho dilim.

Navic ve pétadvacaté ptiloze k nasledujicimu devétactyficatému cCislu Kvétii ptipojil sviij
., Zjev zivota nad mohylou Karla H. Machy* spisovatel Jan VICek, jenz zde vyuzival
piedevsim ptirodni motivy. Elegie ptfinasela mySlenku, Ze i kdyz odeSel ,,vlastenecky pévec*,

jenz toho mnoho u¢inil, svou ,,praci® vykonava i po smrti.

5.2.4.3. DRAMATA

Casopis ptinasel nejéastéji Tylovy dramatické hry pavodni jako byly napiiklad ,, Bretislav
Svihovsky“, ,, Cestmir®, , Masopust, Kukdtko postavené v davu prazského Zivota®, ale té7 se
objevovala dramata pielozena.

Inspiraci Tyl nachdzel ptedev§Sim v némeckém dramatu, jehoZ néktera dila piekladal a
ukazky uvetejnoval pro Ceské Ctenare. Z némeckych autort prekladal nejcastéji hry Raupacha,
Nestroye, Klingenmanna, Hebbla ¢i Schrodra. Z némciny téZ interpretoval nckterd dila
Williama Shakespeara. Kvili témto piekladim pouzival fadu pseudonymi jako Antonin

Cermak, Josef Novotny, K. Uhlif, V. Oliva a ur¢ité jesté mnoho daliich.'*

12 MACHA, K. H. Mdj. Praha: F. Simacek, 1888, s. 44. ISBN neuvedeno.

12 SABINSKY, K. Pomnénka na hrob& K. H. Machy. Kvéty. 1836, &. 46, s. 361. ISSN neuvedeno.

124 RIEGER, F.L. Na smrt K. H. Machy. Kvéty. 1836, &. 48, s. 377. ISSN neuvedeno.

125 Srov. JAKUBEC, Jan. Josef Kajetan Tyl. In: J. Jakubec: Déjiny literatury ceské II.: Od osvicenstvi po druzinu
Maje. Praha: Nakladem Jana Laichtera, 1934, s. 712 — 713. ISBN neuvedeno.
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Dramata pielozend Tylem neodpovidala ptesné origindlnimu znéni. KdyZ se jednalo o dila
z bézného Zivota, mistni fraSky ¢i veselohry a €inohry, o které byl mezi lidmi velky zajem,
upravil je a ptizpisobil tak, aby jim CeSti Ctenafi a posluchaci rozuméli. Jeho zasahy byly
v nékterych ptipadech celkem rozsahlé. Do nékterych dél dokonce ptidaval i celé nové scény
a epizody, ménil charaktery postav 1 jejich smySleni, pfetvaroval je tak, aby se hodily do
ceského méstského a vesnického prostiedi. Na rozdil od umélecky cennéjSich dramat, ktera

prekladal do eského jazyka vérng.'?

1. rocnik (1834)

V devétactyticatém cCisle, jenz vySlo 4. prosince Tyl otiskl né¢kolik aryvkl ze své tehdy
planované hry (na 21. prosince 1834 ve Stavovském divadle) ,,Fidlovacka aneb Zadny hnév a
Zadna rvacka*“, ktera pokryla od titulni strany téméf polovinu vytisku. Hra, jak sam Tyl
v Kvétech psal, byla jeho prvnim pokusem o lokalni frasku.

wFidlovacka“ vznikla na zaklad€ inspirace z jeho ¢lankt, jez podavaly zpravy o rliznych
prazskych oslavach a slavnostech,'”’ o kterych psal uz v Jindy a nyni.

Tyl tak prostiednictvim ,, Fidlovacky“ zavedl Ctendife do redlného prazského prostiedi
velikono¢ni pouté Sevctl, kde se setkali s Sirokymi a rozmanitymi vrstvami lidi, které byly
realisticky vyliCeny (drvoStépové, zbohatld madselnice Mastilkova, pan Ondiej). Hra
predevsim ukazovala vlasteneckou myslenku, ze prosty a cilevédomy ¢lovek je spolehlivym a
spravnym predstavitelem ceské narodnosti. Uvedeny vynatek zdramatu nds ve cCtvrtém
vystupu seznamoval s Némcem panem Ondfejem, ke kterému piiSli Honza a Jirka na ptikaz
pani Mastilkové, aby je naucil trochu némecky. Ve skutecnosti chlapci Ondieje zesmésnili
stejné jako némecka slovicka, ze kterych si prostfednictvim ,pitvofeni® délali legraci.
Uvedeny uryvek byl vyznamny tim, ze kritizoval ponémcéené méStanstvo a ukazoval
ptednosti ¢eského vlasteneckého mysleni.

I vSechny ostatni postavy byly celkové rozdéleny do dvou skupin urcujicich jejich vztah
k ndrodnimu snazeni. Neustdle zde probihal ,,boj* CeSstvi sneceSstvim. Podle Mojmira
Otruby to znamenalo stietnuti ceSstvi uvédomélého s CeSstvim odrodilym, coZz také

~ W r ]2
predstavovalo myslenkovou osnovu dila.'*®

126 Srov. tamtéz.

127 Srov. VODICKA, Felix et al. Dé&jiny ceské literatury II: Literatura ndrodniho obrozeni. Praha: CSAV, 1960,
s. 405. ISBN neuvedeno.

128 Srov. OTRUBA, Mojmir a Miroslav KACER. Tviiréi cesta Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury a uméni, 1961, s. 72. ISBN neuvedeno.
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Jednotlivé obrazy se stiidaly s vloZzenymi pisnémi, ke kterym slozil hudbu FrantiSek
Skroub. Piestoze v dobé svého prvniho uvedeni v divadle uplné propadla, nezapomenutelna
pisen star¢ho slepého houslisty ,,Kde domov muj*, jenz byla uvedena na konci hry, se stala
pozdéji 1 velice vyznamnou. ,,Po staleti se udrzela jako piseii narodni a po pievratu byla
ptijata za statni hymnu.“'** Ovsem konec ,, Fidlovacky*, vzhledem k tomu, Ze hra mé&la byt

JOA)

v divadle teprve uvedena, byl ¢tenaftim Kvétii samoziejmé utajen.

2. rocnik (1835)

Basnick¢é drama J. K. Tyla , Cestmir” s podtitulkem ,Romantickd hra ve dvou
oddélenich® otiskli v Kvétech 23. dubna v devaté ptiloze nalezici k Cislu sedmnactém. Jan
Jakubec se ve svém dile zmiioval, Ze ho Tyl napsal za pouhych jedenact dni, kdyZ bylo
potieba narychlo vyplnit né¢im &islo. Cestmir viak obsahoval tictyhodnych pét jednani, ¢imz
se ukazala Tylova ,.jazykova pohotovost“, jeho rychla prace az sp&nost.”” V piiloze viak
vysla pouze ukézka dila.

Z uvetejnéné Casti dramatické basné (prvni oddéleni — Slava a laska - coZ jsou dva pojmy,
které se navzdjem moc Casto neslucuji, hrdinové maji bud’ jedno nebo druh¢) bylo znatelné,
7e autor hlavni postavu Cestmira pojal jako hrdinu, jenZ se zklamal v lasce. Obracel se tak
svymi problémy ke starému Klenovi, ktery mu ukazoval radosti Zivota a vlastenecky mu
promlouval do duSe, aby se vénoval narodu, aby kvtili roz€arovani z lasky nezaneviel na sviij
lid. T kdyZ byl Cestmir pouhy pastevec, touzil po slavé, jenZ ptinasi boj za svijj lid. Tyl na dile
ukazoval, Zze 1 na prvni pohled obyCeny Clovék mize mit vyjimecné schopnosti a cile.
., Touha ve skutek se promeéni — Ve slavny skutek, cil mé zemské pouti! A pak sméle k ni, k té
hvezde spasné, aby ze tmy vzesly doby jasné, aby ruka po pokladé sahla, po némz duse dlouha

«l31

léta prahla. Probouzelo se v ném védomi, Ze 1 on ma pravo na svou slavu a lasku.

Podle , Déjin ceské literatury* byly verSe v Cestmirovi nabité citovym patosem a
jednotlivé obrazy autor vhodné vyladil tak, ze dilo patfilo k nadprimérné tvorbé tficatych

132

let Dramaticka basen tak ukazovala 1 Tyliv talent v jeho basnickych zacatcich. Jeho

samostatna basnicka tvorba byla vSak ojedinéla.

Postavu Cestmira Ctenafim autor predstavoval jako typ rozervance, jenZ naruSil svym

individualistickym jedndnim zavedend pravidla ¢i dobové konvence a dostal se tak do rozporu

129 JAKUBEC, Jan. Josef Kajetdn Tyl. In: J. Jakubec: Déjiny literatury ceské II.: Od osvicenstvi po druzinu
Maje. Praha: Nakladem Jana Laichtera, 1934, s. 714. ISBN neuvedeno.

130°Srov. tamtéz, s. 707.

BUTYL, Josef Kajetan. Cestmir. Kvéry. 1835, &. 17 (9. piiloha), s. 172. ISSN neuvedeno.

132 Srov. VODICKA, Felix et al. Dé&jiny ceské literatury II: Literatura ndrodniho obrozeni. Praha: CSAV, 1960.
s.402. ISBN neuvedeno.
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s potfebami, které nalezely narodnimu kolektivu.'*® S tim souhlasilo i charakteristické jednani
Cestmirovo, rozebrané Miloslavem Hyskem, jenZ popsal ctizddost hlavniho hrdiny jako cestu
skrze utrpeni, na jejimz konci se zménilo v touhu prospét ndrodu. Motiv povinnosti a touhy
¢eského umélce oslavit sovu vlast se vyskytoval 1 v Tylovych dilech ,, Pout ceskych umélcu “,
v ,,Lasce basnikove“ ¢iv ,, Rozervanci « 134

Tyl vychazel ze staroCeské povésti, baje, ackoliv toto téma jiz diive zpracoval K. Eg.
Ebert, jehoZ zdramatizovanou verzi vidéli navstévnici prazského divadla v bfeznu téhoZ roku
a Geské inteligenci byla postava rytife Cestmira zndmé jiz z Kralovédvorského rukopisu.'*
AvSak piimo pod ukdzkou hry vdodatku nazvaném ,Navesti“ sam Tyl upozoriioval

136 - % ,
«“2° ze jeho ,,Cestmir*

,velecténé vlastence, jeho pratele a vSechny milovniky ¢eského divadla
neni zadnym piekladem Ebertova dila. Doty¢ny uryvek, ktery pochazel ze za¢atku dramatu,
mél poslouzit k tomuto ,,dikazu* a zéroven tak pod nim mohl pfipojit oznameni, Ze se bude

provozovat ve Stavovském divadle 3. kvétna 1835.

5.2.4.4. PUBLICISTICKE ZANRY

Vzhledem ktomu, ze Kvéty rovnéz zastupovaly ulohu denniho tisku, pfiCemz si
zachovavaly beletristicky a vzdélavaci raz, mély téz zde publicistické zanry svou zvlastni
ulohu. Ptispévatelé zachycovali a reagovali na spolecenské a kulturni akce, vyuZzivali nau¢né i
zpravodajské Clanky. V téchto prvnich roc¢nicich se Tyl v ¢lancich tematicky zamétil hlavné
na samotny ¢asopis. Rozebiral jeho uspotadani, programovy obsah, piispévatele 1 tenare (coz

se jiz objevovalo v Jindy a nyni za jeho vedeni).

5.2.4.4.1. CESTOPISY

Na strankach listu se cestovalo prostfednictvim cestopisti po ¢eskych zemich, domaci
krajiné, kterou autoii zachycovali vjejim dobovém plivabu a krase. NejCastéji se
cestopisnymi ptispeévky zaobirala n¢ktera z ptiloh ke Kvétiim.

Josef Kajetan Tyl se na jejich strankach casto vracel do rodnych krajin Kutné Hory,
naptiklad v piispévcich ,, Prochdzky po Cechdch®, jez vychazely rozdéleny na Gtyfi Gasti od

petadvacatého do devétadvacatého cisla listu. V €lanku neskryval lasku k jeho Kutné Hofte.

133 Srov. Josef Kajetdan Tyl. In: Cesti spisovatelé 19. stoleti: Studijni prirucka.[napsal autorsky kolektiv za
redakce Mojmira Otruby a Kvéty Homolové]. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1971, s 216. ISBN neuvedeno.
134 Srov. HYSEK, Miloslav. J. K. Tyl. Praha: Manes, 1926, s. 79 - 80. ISBN neuvedeno.

135 Srov. JAKUBEC, Jan. Josef Kajetdan Tyl. In: J. Jakubec: Déjiny literatury ceské II.: Od osvicenstvi po druzinu
Maje. Praha: Nakladem Jana Laichtera, 1934, s. 714. ISBN neuvedeno.

B TYL, Josef Kajetan. Navésti. Kvety. 1835, & 17 (9. priloha), s. 172. ISSN neuvedeno.
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5.2.4.4.2. FEJETONY

2. rocnik (1835)

Karel Storch se ve svém satirickém fejetonu ,, Nase casopisectvi® v osmé piiloze ke
Kvétum pattici k vytisku patnactého ¢isla vénoval rliznym pojednanim o rozebirani jazyka na
vSech Ctyfech strankach uréenych pro ptilohu.

Pozornost zaméftil spiSe na zbyte¢né rozpravy o jazyku, jez nic ve vysledku neptinasely,
ukazoval jejich nesmyslnost a sméSnost. Zminoval, ze takové rozpravy s nevédeckym
zakladem se stykaji na hranici se Sarlatanstvim. Odsuzoval pouh¢é hrani si se slovicky a daval
prednost praci, ktera piinese n&jaky uzitek."’

V uvodu autor sdéloval, jak je Ceské Casopisectvi dilezité, k jehoz rozSiteni ptispél i
rozvoj literatury. OvSem podle n¢j bylo potieba, aby Casopisy Zily predevsim slovem, vyty€ily
si své meze, aby slouzily k potfebdm slovanskym, zvlasté Ceskoslovenskym ,,vznikajicim
veliteraturam “"°.

Ohrozujici vsak byla $patna periodika, ktera podle Storcha dokazala hodné uskodit na
rozdil od jednoho jediného dobrého zabavniku, jenZ by mohl pro vSechny mnoho ziskat. Bylo
by proto nutné, aby se o takové listy piikladné staralo, aby naSe Casopisectvi ,, uZitecnym
stromem a ne cizopasnou bylinou v dédicném poli naseho ndroda bylo“**. Tim daval téz
najevo, aby lidé svych uméleckych sil neplyvali napiiklad na pteklady a niCemu
neprospivajici dila.

V nésledujici odstavcich se orientoval na jeho jednotliva soudoba periodika a jejich
struénou vyhovujici ¢ nevyhovujici podobu. U Casopisu ceského musea si viimal jeho
rozlehlého zaméfeni. Obsahoval ¢lanky z beletristiky 1 z véd, zvlasté jeho pfislusnost pti
Narodnim museu by méla vice pomahat k hlubSimu zasazeni do narodniho Zivota lidi.

Pokracoval ¢asopisem Krok, jehoz ptekvapivé neoznacil za Casopis, 1 kdyz uzndval, ze
obsahoval riizné prace spisovateld, které zde publikoval. Zminoval jeho chvalyhodny zamér
vydavat rizné posudky, rozebirajici pojednani, co vSechno svétova literatura nabizela. U
Prazskych noviny s ptehledem potvrzoval jejich vytecny sloh a aktualnost zprav.

Piestoze vychvaloval mnohoZanrovou pili Ceské vcely, volal po lep§im uceleni

podavanych obrazii, nejen vytahy a uryvky, zadal je ucelenéjsi: ,, ...nam ale jde o vice nezli o

17 Srov. PILAT, Jan. Redaktorskd cinnost Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Orbis, 1955, s. 51. ISBN neuvedeno.
138 STORCH, Karel. Nage ¢asopisectvi. Kvety. 1835, &. 15 (8. ptiloha). s. 149. ISSN neuvedeno.
139 Tamtéz. s. 150.
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nékolik krdsobarvych tahii, jen: po riznu jsouce diileZitosti trati....*“'*"" Zamyslel se nad
moznosti, aby nebyla vdzana na noviny a vychazela samostatné.

Nenechal si ujit ani pohled na Casopis Kvety, kterym doporucoval, aby se chopily vyhody,
které ptinasi narodni zdbavnik spole¢né s odpoveédnosti zachovat si pottebnou troven. Ptiznal
vyznam jeho ptilohy, jez se v€novala (jak jsem jiz diive upozoriovali) literarnim recenzim,
kritikim 1 zpravam. List Svétozor zase ptirovnaval k ,, cizimu kvitku v déjindch nasich*“'"’,
ktery v n€kterych piipadech ptinasel uzitecné védomosti.

Ke konci ptispévku litoval, Ze se na literarni scéné neobjevil Zadny kalendar ¢i1 almanach,
ktery podle néj spolecnost potfebovala. OvSem informoval o novém piipravovaném kalendaii
na Morav€ 1 v Uhréch, kde si ho vzal na starosti pan Féjerpataky. Zamyslel se nad dalsi
¢eskou produkci, zda bude uziteCna Cinnost pilnych piekladatel, jazykovédct ¢i dobrych
basnikl stacit, protoze hlavni piekadzkou podle n&j byl pravé nedostatek spolupracujicich
spisovatelli. Plisobeni Casopisi by rozsitil do vicero krajli, aby byly stejné ptistupni celému

narodu. V zavéru vyzival ke vSeobecné spolupraci, ktera by byla ku prospéchu vlasti.

3. rocnik (1836)

V Casopise Josef Kajetan Tyl publikoval sviij podstatny fejetonoveé pojaty ¢lanek vystizné
nazvany ,, Vlastenci“, jenz vySel v Sestnactém Cisle Kvetii. Prispévek rozdélil na dve kapitoly,
ve kterych déval do protikladu ¢lovéka, jenz se svym zdanlivé vlasteneckym chovanim
chvastal, daval ho vSude na odiv, a osobu, ktera svym skromnym pfispénim podporovala
vydavani ¢eskych knih, aniz by ¢ekala néjakou chvalu.

V prvni Casti popisoval zklamani z pana Medopila, jenz délal ¢est svému jménu, protoze
se jen koupal v slastné zaf1, uzival si obdivu a svého ptedstiraného zajmu o vlastence, o Ceské
knihy 1 o jazyk. Doslova podle jeho jména ,pil jen med®“. Osoba pana Medopila byla
povazovana kromé jinych ctnosti 1 za velmi ptikladného vlastence, v ¢emz se vSak vypraveéd
neutvrdil, styd€l se pouzivat na vetejnosti ¢esky jazyk, daval prednost némcin€ a vykrucoval
se ze slibené pomoci vdoveé po Ceském vlastenci. Vypraveéc od ného odchazel roz€arovan.

Ve druhé ¢asti ctenaflim predstavoval skromného ¢loveéka. Jeho jméno neuvedl, jako
v ptipad¢ pana Medopila, jelikoZ to nebylo potteba. Mluvila za néj jeho ¢innost, ne jméno.
Vyzdvihoval naptiklad jeho ptispévek na vydani ¢eské knihy, ktery poslal anonymné. Tyl zde

popisoval pravého vlastence, jenz si takovéto oznaceni opravdu zaslouzil. Do této Casti také

19 Tamteéz, s. 151.
'*1 STORCH, Karel. Nage ¢asopisectvi. Kvéty. 1835, &. 15 (8. piiloha). s. 151. ISSN neuvedeno.
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vlozil aryvek z Kolarova dila ,,Slavy dcera“, ze znélky 241, jez charakterizovala hlavni
pointu Tylova ptispévku: ,, Casto tichd pastuchova chyzka vice pro viast mize délati nez...“"*

Uverejnény c¢lanek tak mél dat najevo, ze ne kazdy, kdo se za vlastence povazuje,
opravdovym vlastencem je. Podle Tylova dila, byt vlastenec, neni jenom urcita ¢innost, ale

styl Zivota a mysSleni.

5.2.4.4.3. KRITIKA

J. K. Tyl byl v podstaté zakladatelem divadelni a prikopnikem literarni kritiky u nas.
V ¢asopise zalozil rubriku ,, Ceské divadlo v Praze®, ve které psal o rtznych strankach
divadla. Svou pozornost zamétroval nejvice na herce, hry a jejich pireklady. VEtSinou nebyval
spokojeny s praci hercii, kteti se podle n€j nedostatecné pripravovali na vystoupeni.

Na ceské divadlo nahlizel i ze Sirokého pohledu. Uvazoval o vybranych repertoarech.
Vsechny jeho kritiky divadelnich spole¢nosti vedly k pfani, aby se staly vazenymi ndrodnimi
organizacemi. ,,Za hlavni pfi¢inu nouze Ceskych divadelnich her povazoval dosavadni
neexistenci pravého Ceského narodniho divadla. Kvili tomu vznikala zavislost na némeckém
divadle, omezeny pocet her za sezonu i napiiklad jiz zminénd nedokonalost hereckych
Vystoupeni.“l43

Vzhledem k tomu, ze Tyl mé¢l zkuSenosti s divadlem jako herec 1 feditel divadla jesté pred
tim, nez nastoupil do Jindy a nyni, mohl okem odbornika vice postihnout problematiku
dramatickych vystoupeni u nds, co ¢eské divadelnictvi potiebuje, jaké jsou jeho nedostatky, a
zaujmout tak sva stanoviska opiend o divadelni praxi.

Ve svych kritikdch chtél pozvednout Cest ¢eského divadla a zménit mySlenku herce z

pouhého ,.komedianta® na ¢estné¢ho a vazeného cloveka.

PiestoZe se literarni kritice vyraznéji vénoval spiSe F. L. Celakovsky ¢i J. K. Chmelensky
naptiklad v Ceské vcele nez Tyl, méla v Kvétech také vyznaéné misto. Pravidelné se

3

objevovala v zavedené rubrice ,, Literarni zprava“, ve které publikovali vyznamni literarni
kritici své doby jako Karel Sabina, Véaclav Bolemir Nebesky ¢i FrantiSek Doucha.

Avsak 1 Tyl ptispival kromé divadelni kritiky téz do oblasti kritiky literarni, jak bylo vidét
naptiklad v jeho ,, Pohledech na literaturu nejnovejsi“, které vychazely ve tietim roc¢niku.

V jeho recenzich se odbératelé mohli také setkat s postiehy, které prostfednictvim tvah

2 TYL, Josef Kajetan. Vlastenci. Kvéty. 1836, ¢. 16. s. 126. ISSN neuvedeno.
14> Srov. OTRUBA, Mojmir a Miroslav KACER. Tviiréi cesta Josefa Kajetdna Tyla. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury a uméni, 1961, s. 63 — 64. ISBN neuvedeno.
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poukazovaly na tehdejsi nelehké postaveni ¢eského spisovatele Ci situaci ¢eského Casopisectvi
a vydavani ¢eskych knih.

Tyl povazoval pravidelné kritické ptispeévky v Casopise za urcity zpiisob cesty, jak jesté
vice zdokonalit ucinek literarni tvorby. RovnéZ se pokouSel zpestiit kritické ptispévky
prostfednictvim netradicni formy, tak vychazely nckteré kritiky v podobé dopisu ci

st r 144
v satirickém duchu.

1. rocnik (1834)
Divadelnim kritikdm se nevénoval jenom J. K. Tyl. Ve dvaactyficatém cisle publikoval
list ptispévek od F. J. RubeSe (aviak pod jeho pseudonymem F. J. Cizkovsky'*)

Ve

pojednavajici o ,,Divadlu v Koliné*. V podtitulku bylo uvedeno, ze pfispévek vznikl ,,z

dopisu pratelského “'*°

a tak je 1 na kolinské divadlo nazirano.

Autor v ivodu, nez zacal pro ¢tendie posuzovat hereckou ¢innost kolinskych divadelnich
ochotnikil, jeSt¢ zminoval naptiklad provozovani Klicperovych her ,,Loketsky zvon*
v sousedni Kutné Hote ¢i dila ,, Lhar z celym jeho rodem* v Tynci nad Labem. Diky témto
piikladiim a vlivim se do Kolina dostala dalsi Klicperova dramatickd hra (a nejen tato),
., Rohovin ctverrohy “.

Zde se jim také postdstilo provozovat dalsich deset her, mimo jiné napiiklad ,, Zlutou

I3

zimnici“, ,,Cecha a Némce“, , Pfitele v nouzi“ & , Berounské kolace*, které byly
obecenstvem kladné¢ ptijaty avSak kromé posledné jmenovaného dila. Rubes$ piesné€ji napsal,
7e tato hra Jana Nepomuka Stépanka se zdala, jakoby , Berounské kolice nasim krajaniim
chutnat nechtéli“!*’. Pripustil moznost, ze na dilo nebyli divaci je§td piipraveni. Poté se
zamétil na samotné herecké osazenstvo, které ke hie ptispélo. Herecky vykon pani Benatove,
kterou ¢tenafum piiblizil dodatkem, ze hréla v ,, Priteli v nouzi“ postavu Lizic¢ky, autor popsal
jednim ptislovcem. Podle n&j hrala ,,milostné*. Pozornost také zamétil na sleCnu Spalenou a
Rabelacovou, které celkové uzaviraly jmenovany trojlistek kolinskych ochotnic. Poté
jmenoval dal$i herce, ktefi se snazili podle néj svych roli co nejlépe zhostit bez jakéhokoliv

jejich dalsiho konkrétnéjSiho hodnoceni. Zavérem vSak uvedl optimistickou kritickou

myslenku, Ze ,,v Koliné duch cesky nevymrel “'**. Stale se hraly ptivodni eské hry.

144 Srov. LNENICKOVA, Jitka. Ceské zemé v dobé piredbieznové 1792 — 1848. Praha: Libri, 1999. s. 331. ISBN
80-85983-27-3.
145 Srov. VOPRAVIL, Jaroslav. Slovnik pseudonymii v ceské a slovenské literature. Praha: Statni pedagogické
nakla’clatelstvi, 1973. s. 78. ISBN neuvedeno.
146 C{ZKOVSKY, F. J. Divadlo v Koling&. Kveéty ceské. 1834, &. 42. s. 352. ISSN neuvedeno.
147 LN
Tamtéz.
48 Tamtéz.
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Divadelni kritika byla v listech cast&j$i, protoze davala na védomi zaroven c¢innost

divadelni zaroven s tvorbou dramatickou.

3. rocnik (1836)

V patnacté a Sestnacté , Priloze ke Kvetum* nalezici k devétadvacatému a
jedenatticatému Cislu Kvetii se J. K. Tyl rozepsal o literarni kritice soudobych pravé vyslych
dél v ptispévku na pokracovani ,, Pohled na literaturu nejnovéjsi 1., 11.“. Zde tedy Tyl podal
obsahly a systematicky kriticky pohled na nize uvedena dila.

V ptiloze s poradovym ¢islem patnact se jeho kritika zaméfila nejprve na basnicky zanr.
Pozornost vénoval novym 6dam M. Klacela, ale pfedevsim zde vySla Tylova kritika Machova
»Maje“. Poté se jesté rozepsal o sbirce rozlicnych basni W. Raaba, ke kterym také pattily
»Plody sboru Prespurského“. V dalsi poloviné kritického ¢lanku svou pozornost orientoval na
vyslé spisy Bohuslava Hasistejna z Lobkovic a zhodnotil prvni a druhy svazek Casopisu
musejniho z roku 1836.

Uvodem se Tyl nezapomnél zminit o jiz vyslych recenzich k dilu M. Klacela, které otiskly
v Ceské véele, a jenz podle né&j nebyly plnohodnotné, jejich autofi si po¢inali ,, povdzlivé, bez
ujmy, a bez prepjatosti“'**. Sam Tyl Klacela pozitivng kritizoval za jeho tvorbu, oznacoval ho
za pévcee lidu, ktery se raduje ze svého naroda. Doporucoval mu, aby se nenechal omezovat
rozumem, ale nechal se vést svym svobodnym basnicky zanicenym srdcem, aby mohly jeho
ody slouzit jako basnicky vzor ostatnim umélciim a ¢tenaram.

Také Machuv ,, Mdj“ v dalsi ¢asti prispévku oznacil, stejné jako Klacelovy basnické 6dy,
jako dilo, které se na literarni scéné jeSté neobjevilo, a které vzbudilo znany rozruch mezi
lidmi. OvSem rozruch kolem ,, Mdje “ nabyl jiného charakteru. Pana Méchu, jak Tyl umélce,
piispévatele Kveéru a svého driveéjSiho pfitele a spolupracovnika v této kritice oslovoval,
rozhodné oznaCoval za basnika, jeho poezii pfirovnaval ke kouzelnému automatu. Pocital
s jeho dalSim uméleckym vyvojem.

V nasledujici ¢asti ovSem odsoudil Machova hlavniho hrdinu, ,lest pana“, jenz byl
pouhym vrahem a odmital litovat osud postavy Viléma. Tyl nechapal, pro¢ se Macha ve svém
dile zabyval popravou zloc¢ince, kdyz by bylo podle n&j potieba na vSech stranach vypovidat
spiS o Ceském narodu. AvSak stacil zaroven jednim dechem dodévat a neupirat mu, ze autor

re < v , v ree 1 v v v v . ~
»Mdje* byl ,,muz mlady, duchem bohaté nadany 0 Prestoze ocenoval, ze jeho verse

9 TYL, Josef Kajetan. Pohled na literaturu nejnov&jsi. Kvery. 1836, &. 29 (15. ptiloha). s. 57. ISSN neuvedeno.
10 Tamtéz, s. 58.
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vychazely z autorova nitra a rozbolavéné duSe, stéZoval si, Ze dilo napsal tak , necesky "

V zévéru kritiky zdlrazinoval potiebu literatury v narodnim duchu, kterou ale Karel Hynek
Micha svym Mdajem podle Tyla nenaplioval.

Tyl Méchovo dilo posuzoval jako jeho generacni vrstevnik, kterému nejsou estetické
normy romantismu cizi, a proto se také neztotoznil s nékterymi mySlenkami, ze Machova
tvorba nepatii do krasné literatury. Na druhou stranu vSak , Mdj“ odmital spolecné
s rozervaneckou romantickou poezii jako nepottebnou pro &eskou literaturu narodni.'**

V nasledujicim odstavci se Tyl ve stru¢nosti zamétil uz na W. Raabova, kterého uvedl
jako basnika, jenz se inspiroval Schillerovym dilem. Vyslovoval ptani, aby se v tisku
takovychto knih 1 nadale pokracovalo.

Zminil téz upravené vydani spistt Bohuslava HasiStejna z Lobkovic, jez pielozil
Winafticky. Tyl vSak vyslovil ndzor, Ze by neplytval svym ¢asem na latinské hexametry, jimz
se Winafticky vénoval.

Ovsem vychvaloval riiznorodé ¢lanky Celakovského, Chmelenského, Palackého &i
Safatika, jeZ piinesly prvni a druhy svazek Casopisu muzejniho. Vytkl jen nezaplnénou

mezeru ohledné beletristickych ¢lanka, které by obsahovaly potiebné a kritické védomosti.

V Sestnacté piiloze k jednatiicatému cCislu Kveétii vySlo pokratovani (dokonceni) Tylova
kritick€¢ho Clanku ,, Pohled na literaturu nejnovéjsi“. V tvodu se autor vSeobecné zamétil na
stav jeho soudobého casopisectvi, které podle n¢j postradal napiiklad vice Zenskych
piispévatelek. Coz byl smutny fakt 1 v ptipadé¢ Kvéru ve sledovaném obdobi prvni poloviny
tticatych let. Poté se zamétil na t€zkou praci redaktort (naptiklad beletristickych) Casopist,
ktefi méli mnoho prace zvlasté z hlediska obsahové vypln€ svych magazin. Pokud jim
vlastni produkce nestaila a ani od ostatnich ptispévatelii, sahali vétSinou pro némecke
,Skrdaboniny“"?, které narychlo piekladali. Charakterizoval je jako Gasto rozkouskované
s malym poctem ptispévateld.

Zminoval se téZ o tom, Ze doposud ani na Moravé ani v Uhrach nevychéazel zadny cesky
casopis. Autor kritiky se nezapomnél rovnéz podivat na situaci Casopisectvi na Slovensku.
Zde byl podle Tyla vyjimkou ¢asopis vydavany Jurajem Palkovicem Tatranka, ktery vSak k

«l54

., vozkosim vilastem ceskoslovenskym slouzil jen ve dvou vydanych svazcich. Tyl uvedl

P! Tamtéz.

132 Srov. OTRUBA, Mojmir. Casopis jako dialog. In: J. K. Tyl: Nédrodni zabavnik: Publicistika 1833 — 1845.
Praha: Odeon, 1981. s. 807. ISBN neuvedeno.

133 TYL, Josef Kajetan. Pohled na literaturu nejnov&jsi. Kvery. 1836, &. 31 (16. priloha). s. 61. ISSN neuvedeno.
1 Tamtéz, s. 62.
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kratky uryvek nepiiznivé ostré kritiky Tatranky, jenz mél na svédomi Karol Kuzmany.
Celkoveé casopis alegoricky ptipodobnil k zen€, kterd je ovinuta hadry, pochybného a
nestoudného vzhledu, jednim slovem ho oznacil za cikanku, ke které promlouval. Obsah
Tatranky hodnotil jako sbér pouzitého a nepotfebného materialu, doslova jeji napli oznacil za
,staré Zelezo* a pokraloval: ,, Zvykds mocku, kterou jini z dymek vytidsaji!“>> Tyl uznaval
Kuzmanyho schopnosti k pfesnému zachyceni chyb.

Sam autor ptispévku se dale zamétil na Kuzméanyho vlastni ¢asopis, Hronku, ve kterém se
podle n¢j postaral o vzriistani ¢eskoslovenské literatury a zaroven se zde Kuzmdany postavil
proti chybam svych krajani.

V nasledujici ¢asti oznamoval vydani dila J. H. M. Poppea ,, Technologia vseobecnd “, coz
oznalil za ,,obsSirné prostonarodni nauceni o remeslech a umélostech «36  Které by mélo
slouzit k pouceni Sirokym vrstvam také diky piekladu J. S. Presla. Tyl vyzival Ctenare
k zakoupeni knihy, protoZe podle n¢j byla dilezitd pro fadné&j$i doplnéné vzdelani naroda, a
pro lepsi predstavu o jeji funkci vlozil do ptispévku rozsahlejsi Preslovo pojednani o knize.
Ten vném nevahal pfipomenout, ze do té doby nenalezl zddny podobny spis, jenz by
obsahoval potifebné informace pro femeslniky a umélce, kteti by se chtéli danému femeslu
vyucit a zaroven poucit o dané problematice tak, aby tomu porozuméli.

Poté Tylav &lanek pokratoval s vyzdvihovanim historie jako ,,studnice moudrosti“"’
v ramci stalého rozvijeni literatury. V této oblasti se kratce zminoval o Cinnosti Smetany,
upozortioval na brzké vydani Safatikovych Slovanskych staroZitnosti a na piipravovani
historie ¢eské od Palackého, jejichz Cinnost méla pro narod velky vyznam i s ohledem na to,
ze se nekteti vénovali navic také polohopisim rtznych krajin.

V zavéru jesté uvedl vyslou knihu na Moravé Aloise Vojtécha Sembery, ,, Historie pdnii
z Boskovic a hradu Boskova v Moravé, s popsanim panstvi a mésta““. Upozornoval na fakt, ze
v dile historikové nenaleznou néktera dulezitd data, coz vSak nebylo ani autorovym prvotnim
ukolem. Naopak chvalil autorv plynny a srozumitelny jazyk 1 styl, do kterého zabalil ptib&hy
vlasteneckych d&jin. Clanek ukongil myslenkou, Ze¢ by se mélo pokradovat v publikovani
podobnych dél, protoze dosud se podle Tyla daval jen maly zietel na popsani slovanskych

déjin.

135 TYL, Josef Kajetan. Pohled na literaturu nejnov&jsi. Kvéry. 1836, &. 31 (16. ptiloha). s. 61. ISSN neuvedeno.
10 Tamtéz.
17 Tamtéz, s. 63.
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5.2.4.4.4. NAUCNE CLANKY

Naukovée ¢lanky byly v prvni fad¢ uréené pro obycejné lidové Ctenate, proto se také psaly
v jednodusSim a prost§$im duchu. Ptispévky vSak nepoucovaly o vyznamnych osobnostech (o
vynalezcich, umélcich,...), o technickych novinkach, ceskych dé&jinach, historickych
pamatkach nasilné ani nudné. Diky fad¢ ziskanych schopnych spolupracovniki nabyvaly

popularizacniho a zabavn¢j$iho charakteru.

5.2.4.4.5. PROSLOVY
Kvéty byly Castym prostiednikem k vlasteneckym prosloviim a agitacim, jenz mély jeden

vvvvvv

vlastenecké citéni.

3. rocnik (1836)

Tyliv publicisticky projev ,, Pro¢ jsem Cechem? “"*® v ,, P¥iloze ke Kvétiim“, ktery zaplnil
témet celou ptilohu, zdirazioval, Ze spravny vlastenec by v sobé mél probouzet jakousi touhu
po vlastnim duchovnim zdokonalovani.

Vlastenecké tendence z Tylova projevu piimo prosakovaly. Cely projev napsal jako
vyznani, dopis Sedesatiletého venkovského ucitele svému synovi, ale oslovoval tak vSechny
Ctenare. Prispévek autor rozdélil na dvé ¢asti. V prvni €¢asti mu hlavné udilel rady, jak by se
mél ve svété chovat, aby si za vSech okolnosti udrzel distojnost pattici k ¢lovéku. Kladl mu
na srdce, aby byl pysny, Ze je Cech, i kdyby se nasli taci, ktefi by se mu posmivali.

Ve druhé &asti dopis pojal uz jako vysvétlovaci, pro¢ se tedy pisatel nazyval Cechem a
jaké povinnosti, narodni hrdosti a diistojnosti mu z toho vyplynuly. Zvetejnoval myslenku, ze
clovék by nemél ziistavat jen Clovékem, ale mél by byt navic obdafen pravé narodni hrdosti
(tuto mySlenku vnaSel napiiklad 1 dojeho povidek). Podle jeho nazoru samotna
kosmopolitnost nestaci, lidé chtéji poznat cely svét, ale nezamétuji se na to, co se déje doma,
co maji nejblize. ,,Svétana jediny smer jest vilastenectvi, jakoz z vlasteneckych ctnosti
svetanstvi vzalo pocatek. [...] Kosmopolitismus bez viastenectvi [...] jesti vytvor nemocnych
nebo zlych hlav, jesti pouha obluda, hnusna skraboska, za nizby se rdada nenavist k nékterému
ndrodu ukryla. “'>° V zévéru tak ptirovnaval vlastenectvi k ohni, jenz pro blaZenost naroda

v srdci Cistého ¢lovEka zahofi a to také oznacil za spravné poslani ¢lovéka.

¥ TYL Josef Kajetan. Pro¢ jsem Cechem. Kvéty. 1836, &. 27 (ptiloha 14). ISSN neuvedeno.
1% Tamtéz, s. 55.

57



5.2.4.4.6. ZPRAVY

Dostatek mista doptavaly Kvéty téz pravidelnym zpravam o tehdejSim kulturnim zivoté
v Ceskych zemich, coz je stavilo do prednostniho postaveni mezi ostatnimi ¢eskymi ¢asopisy.
Samoziejm¢ diky Tylové vlivu se psalo (v nékterych piipadech mély zpravy nejen
informativni ale 1 pozvankovy charakter) hlavné o raznych divadelnich ptedstaveni ochotnikii
¢1 kocCujicich spole¢nosti. Informovalo se 1 o zakladani knihoven, o ¢innostech Ctenaiskych
spolktli, o tom, kde se potadaly jaké slavnosti, na kterych si korespondenti v§imali i jakym
zpusobem se dbalo na narodni jazyk.

Josef Kajetan Tyl, organizator vefejn¢ho Zivota, jak jsme jiz diive uvadéli, seskupoval
kolem sebe mladé osobnosti, které ucil pofadat besedy s riznymi piednesy ¢i s tancem. Proto
také uz v Casopise Jindy a nyni za Tylova vedeni, a potom 1 v Kvétech, se pokracovalo
s uvetejiiovanim c¢lankt a zprav z jednotlivych mést o nejriznéjSich besedach, divadelnich
hrach a dalsich spole¢enskych akei.'®

Svoji pozornost redaktotfi zaméfovali také na kulturni zivot, hlavné na ten literarni, u
dalsich slovanskych néarodi, pfedev§im u Polakd.

Kvéty tak plnily navic 1 zpravodajskou funkci a dalo by se fict, Ze svou snahou pfinaset
aktualni informace se ur¢itym zptsobem piiblizovaly k dennikim. ,.Ctenafi tak objevovali i
zpravy o technickych pokrocich, pozoruhodnych udélostech ¢i ptfirodnich katastrofach.
V podstaté Tyl v listu praktikoval to, co jiz bylo dfive zavedené v beletristickych a
lidovychovnych &asopisech od Krameriovych dob.«'®!

10 Srov. NEJEDLY, Zden&k. Tyl — Halek — Jirdsek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950. s. 22. ISBN
neuvedeno.

' OTRUBA, Mojmir. Casopis jako dialog. In: I. K. Tyl: Ndrodni zabavnik: Publicistika 1833 — 1845. Praha:
Odeon, 1981. s. 805. ISBN neuvedeno.

58



6. Casopis Kvéty po Tylové odchodu
Po Tylové odchodu z postu $éfredaktora roku 1836 Kvéty vychazely 1 nadale. Od pocatku

roku 1837 jejich fizeni prevzal sdm nakladatel J. H. Pospisil, avSak Tyl v redakci ziistal jako
piispévatel a od roku 1838 pro né znovu psal své povidky. Po péti letech se roku 1841 J. K.
Tyl znovu ujal vedeni Kvétii az do roku 1845, kdy redakci tentokrat opustil nadobro.'®*

Tylova neodluditelnost od Kvéti byla zndma 1 z jeho korespondence uréené PospiSilovi
z roku 1843, kdy mu napsal: , Ostatné Vas prosim, abyste mi Kvéty jeste tento mésic v rukou
ponechal.... !

List po Tylovi vedli dalsi schopni redaktofi jako naptiklad Vitézslav Hélek ¢i Jan Neruda,
o kterych jsme se jiz zminili v podkapitole druhé kapitoly ,, Strucna historie Kvétii“. Prvotni
podoba, kterou novinam vtiskl Tyl, vSak pfedstavovala vyznamnou tradici, ze které¢ pozdé&ji
vychazeli pokracovatelé Casopisu Kveéty.

Ptesto vSechno se béhem nasledujicich revolu¢nich let zpolitizovaly, ovSem jako 1 ostatni
ceska zurnalistickd tvorba, a staly se denikem. Potom, co se v nich objevovaly potlacujici
tiskova opatreni, zanikly. Za dobu své existence ucinily mnoho hlavné diky Tylové pfi€inéni.
Pravé v predbieznovém obdobi pomohly prorazit cestu uméni a kulturnimu Zivotu, ktery se
tak mohl dostat k velkému okruhu lidového obyvatelstva Ceskych zemi. Tylovy snahy

v Kvétech odpovidaly narodnim potiebam tehdejsi doby.'®*

12 Srov. OSVALD, Véaclav. Novindr Josef Kajetdn Tyl. Praha: Novina, 1972, s. 35. ISBN neuvedeno.

19 Srov. TYL, Josef Kajetan. Paralipomena : Korespondence. Praha: Odeon, 1989. s. 276. ISBN 80-207-0059-
5.

1% Srov. BERANKOVA, Milena. J. K. Tyl v Kvétech. In: D&jiny ceskoslovenské zurnalistiky I.dil: Cesky
periodicky tisk do roku 1918. Praha: Novinaft, 1981, s. 79. ISBN neuvedeno.
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Zavér

Cilem prace, jak jsme si vuvodu vytycCili, byla charakteristika ¢asopisu Kvéty v prvni
poloving 19. stoleti. Zvlasté jsme se konkrétnéji zamétili na tvorbu v prvnich tfech roc¢nicich
1834 — 1836, pro jejichz zkoumani jsme vyuzili vedle interpretace a analyzy piedevSim
popisnou metodu ptispevki.

Na zacatku prace jsme se zaméfili na noviny, jez staly v pocatcich vzniku Ceské
zurnalistiky, od kterych se mohly Kvéty ptipadné inspirovat. Témi byly hlavné Krameriovy c.
k. vilastenecké noviny, jez se snazily na svych strankach vychovavat lidového ctenare a
poucovat o vécech z riznych obori hospodarstvi, techniky 1 literatury.

Ve strucéné historii Kvétu piehledoveé popsané do roku 1916 za pomoci ,, Lexikonu ceské
literatury “ jsme dosli k zavéru, ze béhem nasledujicich let po Tylové odchodu vedli ¢asopis
pies rtizné dobové obtize dal§i schopni spisovatelé, ktefi méli vétSinou jisté zkuSenosti
s publicistikou. Po obsahové strance se snazili byt vérni Tylové zavedené tradici, ke které
pfindSeli svllj navic osobity piinos. Beletrie tak stale nebyla opomijena a udrZovala se na
prednich ptickach, ale obcas byla potlatena napiiklad na tkor publicistiky vzhledem
k revolu¢nim dobovym udalostem.

Béhem stru¢ného zpracovavani pohledu na Casopis Jindy a nyni za vedeni redakce Jana
Hybla jsme pfisli na nedostatecné ¢i na témét zadné odborné publikace, které by se tomuto
obdobi blize vénovaly. OvSem pti¢inou mohl byt 1 fakt, ze Hyblova prace v Jindy a nyni tolik
do zurnalistiky nezasahla. Téz nas po obsahové strance piekvapilo, ze se v Hyblovych listech
nepublikovaly témét zadné prispévky z fad poezie. V tomto ohledu mél list mezery az do
prichodu J. K. Tyla. Ocenili jsme vSak snahu o nau¢né ¢lanky a povidkové ptidély, jejichz
rozsah se postupné zvétSoval.

OvSem podrobnéji jsme komentovali a analyzovali az naplii posledniho ro¢niku Jindy a
nyni, ktery vedl Josef Kajetan Tyl. Obsahova napln v Jindy a nyni nové sestavend Tylem totiz
v zakladech ptesla 1 do Kveri. Zavedeni novych rubrik vénovanych divadelni a literarni
kritice bylo jen okrajové, plné¢ se rozvinuly az v Casopisu Kvéty. Nicméné povidky na
pokracovani mély své misto jiz zde. Jedna zprvnich Tylovych vlasteneckych povidek,

I3

,,Dobrodruzi“, byla také publikovand nejprve v Jindy a nyni a na ni jsme téZ pozorovali
typické znaky Tylovy vlastenecké tvorby. Milostna zapletka, proména ,nevlastence” ve
vlastence ¢i mravni a moralni ¢istota v ni bila pfimo do o¢i.

NezZ jsme zacali s analyzou vybranych rocnikii, uvedli jsme nejprve Casopis Kvety v dalsi

kapitole nazvané ,,Vyznam Casopisu Kvéty pro kulturni a literarni Zivot 30. let 19. stoleti “ do
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kontextu narodniho obrozeni. Nejenze list daval prostor star$i generaci, ale poskytoval své
stranky 1 generaci mladé, mnohdy k jejich prvnimu publikovani. V Kvéftech se tak formovala
osobnost naptiklad Karla Hynka Machy, Karla Jaromira Erbena ¢i Vaclava Filipka. Podstatné
vSak bylo, ze se list zaméfoval pfedev§im na plivodni ¢eskou tvorbu, ktera upadala na ukor
vzristajicich prekladi.

Soucasné jsme se pokusili zmapovat situaci ceskych ¢asopisit v prvni poloving 19. stoleti,
kterd vzhledem k panujici cenzuie nebyla vzdy ptiznivd. Mnoho casopisii nejprve Cerpalo
z némeckych novin a v hor§im ptipadé¢ mély jen podobu piekladu do ¢estiny. Plivodni Cesky
casopis na zurnalistické scéné dlouho chybél. Vice jsme se zamétili az na list Hlasatel cesky,
jenz zalozil Jan Nejedly, a ktery potiebu ceského Casopisu konecné napliioval. Z tehdejSich
dalich Gasopisti jsme proti Kvétiim postavili jejiho ,rivala“ Ceskou vcéelu a zjistili jsme, Ze
pies vzadjemné spory a polemiky mély listy 1 spole¢né rysy. Ob¢ literarni periodika se snazila
Ctenare urcitym zplsobem vzdélavat a poskytovat pidu pro ¢eské piispévatele.

Patou hlavni kapitolu jsme vénovali uz samotnym Kvetiim. Jejich vizualni vzhled se
béhem sledované¢ho obdobi aZ na zménu nazvu tolik nezménil Z Kvétii ceskych byly od
druhého ro¢niku uz je Kveéty, jez v titulku obklopoval kvétinovy vénec. Ptispévky se tiskly
Svabachem, ktery nasledn¢ v dalSich ro¢nicich nahradila latinka se Svabachem zkombinovana.
Pocet odbérateli a ptispévateli Casopisu postupné stoupal spolecné s oblibenosti u ¢tenafi.
Literarni program periodika jsme odvodili 1 diky Tylové publikované basni ,, Kveéty ceské “, ve
které daval najevo, Ze chce povznést do té doby tupeny Cesky jazyk a davat diiraz na ptivodni
tvorbu.

V dalsi casti analyzy Kvetii jsme se orientovali na jejich Zanrovou strukturu. Ptispévky
jsme rozdélili na prozu, poezii, dramata a publicistické zanry. Vzhledem ke skuteCnosti, ze
publikované ¢lanky lIze piifadit do vice zanrt jako napiiklad dramatickou basen, orientovali
jsme se podle znakt, které v nich prevazovaly vice. Nase zafazeni jednotlivych zanrG do
literarnich druhti tedy v prvni fadé€ poslouzilo ke snaze vytvofit lepSi prehled ptispévki.

Studie Vladimira Stépanka, ktery se vénoval literatufe za doby narodniho obrozeni, a
stézejni prace Mojmira Otruby nam pomohly k lepSimu zachyceni tehdejSich hlavné
které se vyskytovaly v Kvétech, byly samotné vybrané c¢lanky, které predstavovaly jakési
vzorové piiklady. Ke kazdému Zanru jsme se snazili uvést alespon jeden ptiklad piispévku,
jenz odpovidal jeho charakteristice. Prostfednictvim analyzy a interpretace jsme zachytili
urcité rysy jednotlivych piispévki a v mnohych jsme objevili zvlasté vlasteneckou agitaci,

coz se jiz predem piedpokladalo. Vlastenecké mysSlenky se neprojevovaly jen v jednani a
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mysSleni postav povidkové prozy, jejichZ nositelé pochéazeli pfedevsim z tzv. tfetiho stavu, ale
prichazely ke ¢tenaftim 1 ve formé proslovil (€asto metaforicky pojatych) €i recenzi Ceskych
knih a divadelnich her. Kromé¢ patriotismu ¢lanky taktéz ptinasSely tavahy o morélni Cistoté, o
prikladném nepromrhaném zivoté, ale 1 vzdélani v ptijatelnéjsi popularizované podobé. Tyl
vSak dohlizel, aby ptispévky otisknuté v Kvétech, a¢ naptriklad vlastenecké, nesly 1 urcitou
vys$$i literarni a jazykovou kvalitu.

V ¢lancich na prvni pohled zabavného rdzu jsme Casto nachazeli 1 odsuzovani morélnich
prohieskll a snahy o vychovu Ctenari. Aktualni zpravy sledovaly déni ve spole¢nosti.

V posledni kapitole jsme se jesté okrajové zamétili na osud Kvérit po Tylové odchodu po
roce 1836. Na toto obdobi jsme obratili svou pozornost opravdu jen ve zmince, protoze dalsi
osudy Kveru bez J. K. Tyla jsme shrnuli na zacatku prace ve ,, Strucné historii Kvetii“. Jejich
podoba s novymi vedoucimi redaktory se samoziejmé promeénovala. AvSak charakter Kveétii,

jez zavedl Tyl, si v ur¢itém poméru nesly 1 v dalSich letech.
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Summary

In the thesis “The Kvéty Magazine in the First Half of the 19" century — the Analysis of the
Years 1834 — 1836%, the Kvéty magazine has been described during the period of 1834 -
1836. In the research of the three first volumes of the magazine and the chosen articles, we
have used the defining and analysing methods, but mainly the descriptive method.

Firstly, we have been focusing on the newspapers from the beginning of the Czech
journalism. Therefore, for instance, Krameriusovy c. k. vlastenecké noviny could have
influenced the Kvéty magazine.

In the third chapter, which deals with the Jindy and nyni magazine during Jan Hybl’s
editorship, we have approached the structure of the articles. It has been a surprise that during
Hybl’s editorship no poetry was being published. This attitude changed when J. K. Tyl began
to work as the new editor after Hybl.

The content of the Jindy and nyni had been made up by Tyl. In Tyl’s form it had moved
into the Kveéty. One of the earliest Tyl’s patriotic poems “Dobrodruzi’” was published in the
Jindy a nyni. We have observed the typical signs of Tyl’s patriotic attitude: a love intrigue, a
transformation of the protagonist into a patriot, or moral purity.

The chapter ,,The Significance of the Kvéty Magazine for the Cultural and Literary Life of
the 19th century* deals with both the old and the young generation of the authors of the Kvéry
magazine, we may mention Karel Hynek Macha, Karel Jaromir Erben, or Vaclav Filipek. The
paper was focused mainly on the original Czech works.

The fifth chapter is focused only on the Kvéfy magazine. The number of both the readers
and the authors had gradually increased. Thanks to Tyl’s poem ,, Kvéty ceske “ we have got to
know the literary programme of the paper, furthermore, it declared the effort for the better
Czech language and it stressed the significance of the original works.

The structure of the Kvéty magazine has been divided according to the literary genres;
prose, poetry, drama, the genres of the affairs. Therefore, we may observe a proper survey of
the articles.

For a better understanding of the prosaic articles, the Vladimir Stépanek and Mojmir
Otruba’s essays have been used. The chosen articles from the Kvéfy magazine represent the
base for the further commentaries and evaluating of the genres. We have captured the
characteristics of each of the articles by means of analysis and definition. The patriotic
agitation in some of the articles was palpable. The Kvéty magazine’s character, which had

been presented by Tyl, was held even in the following years.
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